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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) &. 402/2009
ze dne 14. kvétna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. kvétna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. kvétna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urceni vstupni ceny nékterych druhlt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 53,3
TN 115,0
TR 101,5
77 89,9
0707 00 05 JO 155,5
MA 32,7
TR 143,8
77 110,7
0709 90 70 JO 216,7
TR 116,6
77 166,7
0805 10 20 EG 44,5
IL 54,1
MA 43,6
N 49,2
TR 99,9
us 49,3
77 56,8
0805 50 10 AR 50,9
TR 56,4
ZA 67,0
77 58,1
0808 10 80 AR 80,2
BR 71,7
CL 72,4
CN 100,3
MK 42,0
NZ 105,1
us 133,5
Uy 71,7
ZA 80,2
77 84,1

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného

plvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 403/2009
ze dne 14. kvétna 2009

o povoleni pfipravku L-valin jako dopliikové latky

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplitkovych latkdch pouzi-
vanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliiko-
vych litek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zékladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla
poddna zadost o povoleni pfipravku uvedeného v piiloze
tohoto nafizeni. Tato zddost byla poddna spolu s tdaji
a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢ 1831/2003.

(3)  Z4dost se tykd nového povoleni aminokyseliny L-valin
o Cistoté alespoit 98 % z Escherichia coli (K-12 AG314)
FERM ABP-10640 jako doplitkové litky pro vsechny
druhy se zafazenim do kategorie doplikovych ldtek
Jnutriéni dopliikové latky”.

(4)  Ze stanovisek Evropského tifadu pro bezpecnost potravin
(ddle jen ,afad“) ze dne 30. ledna 2008 (?) a ze dne
18. listopadu 2008 (}) vyplyvd, Ze aminokyselina

L-valin o distoté alesporl 98 % nemd nepiiznivé Gcinky
na zdravi zvitat, lidské zdravi nebo Zzivotni prostiedi a je
povazovana za zdroj dostupného valinu pro vsechny
druhy. Ufad nepovazuje zvlastni pozadavky na monito-
rovani po uvedeni na trh za nutné. Ufad také ovéiil
zprévu o metodé analyzy doplitkové litky piidané do
krmiv pfedloZenou referenéni laboratofi Spolecenstvi,
zf{zenou nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni uvedeného piipravku prokazuje, Ze podminky
pro povoleni stanovené v clanku 5 nafizeni (ES) <.
1831/2003 jsou splnény. Proto by pouZivini uvedeného
piipravku mélo byt povoleno podle piilohy tohoto naii-

zeni.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy TFetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pripravek uvedeny v piiloze, ndlezejici do kategorie dopliko-
vych latek ,nutri¢ni doplikové latky“ a funkéni skupiny ,,amino-
kyseliny, jejich soli a analogy*“, se povoluje jako dopliikovd latka
ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. kvétna 2009.

(1) Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) The EFSA Journal (2008) 695, s. 1-21.
(%) The EFSA Journal (2008) 872, s. 1-6.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise



PRILOHA

Identifika¢ni ¢islo
doplnkové latky

Jméno drzitele
povoleni

Doplnkova ldtka

Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd
metoda

Druh nebo kate-
gorie zvifat

Maximalni

obsah

Minimdln{

obsah

Maximadlni stafi

mg/kg kompletniho krmiva
o obsahu vlhkosti 12 %

Jind ustanoveni

Konec platnosti
povoleni

Kategorie nutri¢ni dopliikové litky. Funk¢ni skupina: aminokyseliny, jejich soli a analogy

3c3.7.1

L-valin

Slozeni dopliikové latky:

L-valin o &istoté alesponn 98 % (v susiné)
z Escherichia coli (K-12 AG314) FERM
ABP-10640

Charakteristika G¢inné latky:
L-valin (CsH;;NO,)

Analytickd metoda:

Analytickd metoda Spolecenstvi pro
stanoveni aminokyselin (nafizeni Komise
(ES) ¢ 152/2009 (1)

Vsechny druhy

Uvede  se obsah

vlhkosti.

3. ¢ervna 2019

(1) UF. vést. L 54, 26.2.2009, s. 1.

v[0TT 1

[s5 ]

0

1

arun 9ysdoIag YIuisaa Jupa

600C°S'S1



15.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 1205

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/33/ES
ze dne 23. dubna 2009

o podporie Cistych a energeticky dcinnych silni¢nich vozidel

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na ¢l. 175 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni (),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Pfirodni zdroje, jejichz uvdzlivé a raciondlni vyuZzivani
vyzaduje ¢l. 174 odst. 1 Smlouvy, zahrnuji ropu, kterd
je hlavnim energetickym zdrojem v Evropské unii, ale je
také vyznamnym zdrojem emisi znecistujicich latek.

(2 Sdéleni Komise ze dne 15. kvétna 2001 nazvané ,Udrzi-
telny rozvoj v Evropé pro lepsi svét: Strategie Evropské
unie pro udrZitelny rozvoj“, pfednesené na zaseddni
Evropské rady v Goteborgu ve dnech 15 a 16. Cervna

(') Ut vést. C 195, 18.8.2006, s. 26.

(3) UR. vést. C 229, 22.9.2006, s. 18.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 22. ffjna 2008 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
30. brezna 2009.

2001, oznacuje emise sklenikovych plynti a znedisténi
zplisobené dopravou za jedny z hlavnich piekdzek udrzi-
telného rozvoje.

(3)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢
1600/2002/ES ze dne 22. cCervence 2002 o Sestém
akénim programu Spolecenstvi pro Zivotni prostiedi (¥)
potvrzuje potfebu konkrétnich opatfeni ke zvySeni ener-
getické Gcinnosti a tspor energie, zaclenéni cilt tykajicich
se zmény klimatu do dopravnich a energetickych politik
a také pottebu konkrétnich opatfeni v odvétvi dopravy
tykajicich se vyuZzivini energie a emisi sklenikovych
plyni.

(40 Komise ve svém sdéleni ze dne 10. ledna 2007
nazvaném ,Energetickd politika pro Evropu“ navrhla ze
strany Evropské unie zdvazek doséhnout do roku 2020
alespoit 20 % snizeni emisi sklenikovych plynd ve srov-
ndni s rokem 1990. Kromé toho byly navrzeny zdvazné
cile dalstho zlepSovani energetické ucinnosti o 20 %,
dosazeni 20 % podilu energie z obnovitelnych zdroji
a 10% podilu energie z obnovitelnych zdroji
v dopravé ve Spolecenstvi do roku 2020, mimo jiné za
Ucelem zvySeni bezpecnosti doddvek energie prostiednic-
tvim diverzifikace skladby pohonnych hmot.

(5)  Komise ve svém sdéleni ze dne 19. fjna 2006 nazvaném
»Akéni pldn pro energetickou tG¢innost: vyuziti moznosti
potvrdila, Ze bude naddle usilovat o rozvoj trhu
s ekologi¢téjsimi, inteligentnéjsimi,  bezpecnéjsimi

a energeticky a¢inngjsimi vozidly prostfednictvim vefej-

nych zakdzek a zvySovéni informovanosti.

(6)  V rémci pfezkumu bilé knihy Komise o dopravé z roku
2001 nazvané ,Evropa v pohybu — udrZitelnd mobilita
pro nd$ kontinent* ze dne 22. ¢ervna 2006, provedeného
v poloviné obdobi, bylo ozndmeno, Ze Unie bude podné-
covat inovace $etrné k Zivotnimu prostfedi, mimo jiné
zavadénim nédvaznych emisnich norem Euro a podporou
Cistych  vozidel prostiednictvim  zaddvadni vefejnych
zakazek.

() Ur. vést. L 242, 10.9.2002, s. 1.
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(7) Ve svém sdéleni ze dne 7. tinora 2007 nazvaném (11) Cilem této smérnice je povzbudit trh s cistymi
,Vysledky prezkumu strategie Spoledenstvi na snizovani a energeticky a¢innymi silni¢nimi vozidly, a zejména —
emisi CO, z osobnich automobilii a lehkych uzitkovych jelikozZ by to mélo zdsadni dopady na Zivotni prostfedi —,
vozidel“ Komise predlozila novou souhrnnou strategii ovlivnit trh se standardnimi vozidly vyrdbénymi ve
s cilem umoznit Unii doséhnout jejiho cile omezené vétsim mnozstvi, jako jsou osobni automobily, autobusy,
emisi CO, z novych osobnich automobild do roku autokary a nakladni automobily tim, Ze bude zajisténa
2012 na 120 g/km. Byl navrzen pravni rdmec, ktery takovéd poptdvka po Cistych a energeticky Gcinnych silni¢-
by mél zajistit zlepSeni v oblasti technologie vozidel. nich vozidlech, kterd bude dostate¢nd k povzbuzeni
Na zékladé dopliakovych opatfeni by mél byt podpo- vyrobc a pramyslového odvétvi k investovani do
rovan ndkup vozidel s niZi spotfebou pohonnych hmot. dalsiho vyvoje vozidel s nizkou spotiebou energie
a nizkymi emisemi CO, a dalsich znecistujicich latek.
(8)  Zelend kniha Komise o méstské dopravé ze dne 25. z4f (12)  Clenské s}ét}{ by fn,él},’ informovat celosFétt}f, regiondln
2007 nazvand ,Na cesté k nové kultufe méstské mobi- nebo mistni verene zadav:}tele a jme zada@t/ele
lity poukazuje na podporu zdcastnénych stran ve a provozovate,le vere]nych”s)luzeb v dop{ave cest&pqch
prospéch uvadéni Cistych a energeticky ¢innych vozidel 0 ustanovenic h thahp]l.cz 5 k. nékupu  istych
na trh prostfednictvim ekologickych vefejnych zakazek. a energeticky G¢innjch silnicnich vozidel.
Navrhuje, Ze ,pfistup by mohl byt zaloZen na internali-
zaci externich ndkladd prostfednictvim pouziti ndklada
za dobu Zivotnosti na spotiebu energie, emise CO,
a emise zneistujicich litek spojené s provozem vozidel, (13)  Cena Cistych a energeticky Gcinnych vozidel je zpocatku
kterd maji byt potizena, jako kritérii pro zadini zakdzky, vy$si nez cena béznych vozidel. Vytvofeni dostatecné
vedle ceny V021d1:3. Zadavan,l vefejnych Zaka%?li.l?’y navic poptavky po takovjch vozidlech by mohlo vést
mohlo .upl‘"ednostno.vat nove normy Euro. Diivejsi vyuzi- k aspordm z rozsahu a ndsledné ke sniZeni ndkladd.
vani Cistgjsich vozidel by mohlo také zlepsit kvalitu
ovzdusi v méstskych oblastech.”

(14) Tato smérnice odpovidd na potiebu podpofit ¢lenské
staty prostiednictvim usnadnéni a strukturovani vymény
znalost{ a osvédéenych postupti pii prosazovani nakupu

(99 Skupina na vysoké drovni CARS 21 ve své zpravé ze dne Cistych a energeticky t¢innych vozidel.
12. prosince 2005 podpofila iniciativu Komise na
podporu &istych a energeticky ac¢innych vozidel, a to za
podminky dodrzeni technologicky neutrdlntho integral-
niho pfistupu zaloZeného na vykonnosti a zahrnujictho ) ) L Lo o
vjrobce vozidel, dodavatele ropy ¢ paliv, opravny, (15 Nflkup vqmde.l pro vefejné doprav.m sluzby miize mit
zékazniky ¢ Fidice a vefejné organy. vyznamny vliv na trh,, pokud jsou he}rmonlzovana
kritéria uplatiiovdna na Grovni Spoledenstvi.
) o ) (16)  Nejvyrazngjsiho vlivu na trh i nejlepsiho vysledku, pokud
(10)  Skupina na vysoké urovni pro konlfurenc’eschopnost, jde o naklady a pfinosy, se dosdhne povinnym zahrnutim
energetiku a Zivotni prostiedi ve své zprévé ze dne ndklad vynaloZenych za dobu Zivotnosti na spotfebu
27. anora 2007 doporucila, aby v rdmci soukromych energie, emise CO, a emise zneciStujicich litek jako
a ngej’nych Ozakézek. byly zghledﬁovény ove§keré néklady kritérii pro zaddni zakdzky na vozidla pro vefejné
vzniklé v pribéhu Zivotnosti vozidla s dirazem na ener- dopravni sluzby.
getickou acinnost. Clenské stty a Spolecenstvi by mély
vypracovat a zvefejnit pokyny pro vefejné nakupy zameé-
fené na to, jak v souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfezna 2004
o koordinaci postupti pii zaddvdni zakdzek subjekty (17) 'V souladu s oblasti plisobnosti smérnice 2004/17/ES

ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodéistvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb (') a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004
o koordinaci postupt pii zadavani vefejnych zakdzek na
stavebni price, dodavky a sluzby (%) pfi zaddvacich Fize-
nich piekonat hledisko nejnizsi ceny a postoupit
k porizovani udrzitelngjsich meziproduktd.

. vest. L 134, 30.4.2004, s. 1.

. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.

a smérnice 2004/18/ES, pficemz se plné zohledni prove-
deni téchto smérnic ve vnitrostaitnim pravu, by se tato
smérnice méla vztahovat na silni¢ni vozidla nakupovand
vefejnymi nebo jinymi zadavateli, a to bez ohledu na to,
zda se jednd o zadavatele vefejné nebo soukromé. Déle
by se méla tato smérnice vztahovat na ndkup silni¢nich
vozidel pouzivanych pro poskytovani vefejnych sluzeb
v prepravé cestujicich podle smlouvy o vefejné sluzbg,
pficemz clenské stity mohou vyjmout mens$i ndkupy,
aby se zabranilo zbyte¢né administrativn{ zatézi.
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(18)  V souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady na jedné strané umozni vefejnym zadavatelim, jinym

(20)

(1)

(22)

(23)

2007/46[ES ze dne 5. zaf{ 2007, kterou se stanovi
ramec pro schvalovani motorovych vozidel a jejich
piipojnych vozidel, jakoz i systémd, konstrukénich &asti
a samostatnych technickych celkéi urcenych pro tato
vozidla (rdmcovd smérnice) (1), a s cilem vyhnout se
nadmérné administrativni zdtézi by mély clenské staty
mit moZnost vyjmout orgdny a provozovatele
z pozadavkl stanovenych touto smérnici pf ndkupu
vozidel navrZenych a zkonstruovanych ke zvldstnim
uceltim.

Tato smérnice by méla pfinést fadu mozZnosti, jak
zohlednit energetické a ekologické dopady. To by
umoznilo orgdntm a provozovateliim, ktef{ jiz vyvinuli
metody pfizptsobené mistnim potiebdm a vychdzejici
z mistnich podminek, aby tyto metody nadéle pouzivali.

Zahrnutim spotieby energie, emisi CO, a emisi zne€istu-
jicich latek do kritéril pro zadani zakdzky nejsou zvyso-
vany celkové ndklady, ale spiSe se tak pii rozhodovani
o zakdzce predjimaji provozni naklady vzniklé v priabéhu
zivotnosti vozidla. Tento p¥istup dopliiuje pravni dpravu
tykajici se norem Euro, které stanovi maximalni hodnoty
emisi, vyjadiuje skute¢né emise zneCiStujicich latek
v penézich a nevyzaduje zavddéni Zzddnych dalsich
norem.

S ohledem na pozadavek zohlednit energetické
a ekologické dopady stanovenim technickych specifikaci
jsou vefejni zadavatelé, jini zadavatelé a provozovatelé
vybizeni k tomu, aby stanovovali specifikace s vy$simi
trovnémi vykonnosti z hlediska energie a Zivotniho
prostiedi, nez jsou drovné stanovené v pravnich pfed-
pisech Spolecenstvi, napiiklad zohlednénim norem
Euro, které jiz byly pfijaty, ale dosud nejsou zdvazné.

V rémci studie ExternE (3, programu Komise Cisty
vzduch pro Evropu (CAFE) (%) a studie HEATCO (¥ byly
zji§tény informace o ndkladech na emise CO,, oxidl
dusiku (NO,), uhlovodikt jinych nez methan (NMHC)
a Castic. Za tcéelem zachovéni jednoduchosti zaddvaciho
fizeni jsou ndklady vyjadieny v soucasné hodnoté.

Tato smérnice by méla stanovit rozmezi pro ndklady
souvisejici s emisemi CO, a znecistujicich latek, které

() Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.

(3 Bickel, P, Friedrich, R., ExternE. Externalities of Energy. Methodology
2005, update, Evropskd komise, Utrad pro dfedni tisky, Lucemburk,
2005.

() Holland M., et al, (2005a). Methodology for the Cost-Benefit
Analysis for CAFE: Volume 1: Overview of Methodology. AEA Tech-
nology Environment, Didcot, 2005.

(* Bickel, P., et al, HEATCO Deliverable 5. Proposal for Harmonised
Guidelines, Stuttgart, 2006.

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

zadavatelim a provozovatelim pruzné zohlednit mistni
podminky a na druhé strané zajisti odpovidajici miru
harmonizace.

Povinné uplatnéni kritérii pro zaddvani zakdzek na Cistd
a energeticky G¢innéjsi vozidla nebrani stanoveni dalsich
dulezitych kritérif pro zaddni zakdzky. Nebrdni to ani
vybéru dodate¢né vybavenych vozidel modernizovanych
na ekologic¢téjsi provoz. Takovd dalsi vhodnd kritéria pro
zadan{ zakdzky mohou byt rovnéZz zaclenéna do postupil
pro zaddvani zakazek spadajicich do oblasti ptsobnosti
smérnic 2004/17/ES nebo 2004/18/ES, pokud jsou
spojena s pfedmétem smlouvy, neposkytuji neomezenou
svobodu vybéru vefejnym zadavatelim nebo jinym zada-
vatelim, jsou vyslovné uvedena a jsou v souladu se
zakladnimi zdsadami Smlouvy.

Metoda vypoctu provoznich naklad na emise znecistu-
jicich latek, vzniklych za dobu Zivotnosti za Géelem pfiji-
mdni rozhodnuti o zaddni zakdzky na vozidla, véetné
¢iselnych hodnot stanovenych v této smérnici, nevylucuje
jiné prdvni pfedpisy SpoleCenstvi tykajici se externich
ndkladd.

Prezkumy a revize metody vypoctu stanovené v této
smérnici by mély zohlednit piislusnd souvisejici legisla-
tivni opatfeni Spolecenstvi a jejich cilem by mélo byt
dosazeni souladu s témito opatfenimi.

Vefejni zadavatelé a jini zadavatelé by pii rozhodovani
ohledné ndkupu ¢istych a energeticky tcinnych silni¢nich
vozidel méli mezi kritéria pro zadani zakazky, jez berou
v tvahu, zahrnout energetickd a ekologickd kritéria pro
zadédni zakdzky.

Tato smérnice by neméla vefejnym zadavatelim a jinym
zadavatelim brénit, aby pfi zaddvani zakdzek na vozidla
pro vefejné dopravni sluzby uptednostnili nejnovéjsi
normy Euro je$té predtim, neZ se tyto normy stanou
zdvaznymi. RovnéZ by vefejnym zadavatelim a jinym
zadavateldm neméla branit, aby upfednostiiovali alterna-
tivni pohonné hmoty, napiiklad vodik, zkapalnény ropny
plyn (LPG), stlaceny zemni plyn (CNG) a biopaliva, a to za
pfedpokladu, Ze jsou  zohlednény  energetické
a ekologické dopady za dobu Zivotnosti vozidel.

Je tieba vypracovat standardizované zkuSebni postupy
Spolecenstvi pro dalsi kategorie vozidel s cilem zlepsit
srovnatelnost a transparentnost (daji poskytovanych
vyrobcem. Je tieba vybizet vyrobce, aby poskytovali
udaje vztahujici se ke spotfebé energie, emisim CO,
a emisim znedistujicich latek béhem celé doby Zivotnosti.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)
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Moznost poskytnout vefejnou podporu na ndkup ¢istych
a energeticky t¢innych silni¢nich vozidel, véetné dovyba-
veni vozidel motory a nahradnimi dily, které pfekondvaji
povinné ekologické pozadavky, je uzndna v pokynech
Spoleenstvi o stitni podpoie na ochranu Zivotniho
prostredi (1) a v nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze
dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s clanky 87
a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory
za slucitelné se spole¢nym trhem (obecné nafizeni
o blokovych vyjimkdch) (3. V této souvislosti jsou
vyznamné rovnéz pokyny obsazené ve sdéleni Komise
nazvaném ,Pokyny Spolecenstvi ke stitnim podpordm
zelezni¢nim podnikdm” (%), zejména v pozndmce pod
carou 1 k bodu 34 a v pozndmce pod ¢arou 3 k bodu
36. Na takovou vefejnou podporu se viak nadale vztahuji
ustanoveni Smlouvy, a zejména jeji clanky 87 a 88.

Pokyny Spolecenstvi o statni podpofe na ochranu Zivot-
niho prostiedi rovnéz uzndvaji moznost poskytnout
vefejnou podporu rozvijeni infrastruktur nezbytnych
pro distribuci alternativnich paliv. Na takovou vefejnou
podporu se viak nadédle vztahuji ustanoveni Smlouvy,
a zejména jeji clanky 87 a 88.

Nékup energeticky ac¢innych a distych silni¢nich vozidel
dédvd moznost méstim, kterd chtgji ziskat povést mést
Setrnych k Zivotnimu prostiedi. V této souvislosti je dile-
7ité, aby byly informace o vefejném zaddvacim fizeni
podle této smérnice zvefejnény na Internetu.

Je tieba podpofit zvefejiovani piislusnych informaci
tykajicich  se  finan¢nich  ndstroji,  které  jsou
v jednotlivych ¢lenskych statech k dispozici pro mést-
skou mobilitu a pro podporu €istych a energeticky Gcin-
nych silni¢nich vozidel na internetu.

Opatieni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla
byt piijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provi-
décich pravomoci svéfenych Komisi (4).

Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfizptisobeni tdaji
pro vypocet provoznich ndkladd na silni¢ni vozidla za
dobu jejich zivotnosti inflaci a technickému pokroku.
Jelikoz tato opatieni maji obecny vyznam a jejich Gcelem
je zménit jiné neZ podstatné prvky této smérnice, musi
byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou stano-
venym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

Jelikoz cil této smérnice, totiz podpofit trh s Cistymi
a energeticky acinnymi vozidly a posilit piinos odvétvi
dopravy pro politiky Spolecenstvi v oblasti Zzivotniho

. vést. C 82, 1.4.2008, s. 1.

. vest. L 214, 9.8.2008, s. 3.
. vest. C 184, 22.7.2008, s. 13.
. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

prostiedi, klimatu a energetiky, nemtize byt uspokojivé
dosazeno na trovni ¢lenskych stitd, a proto jich mtize
byt v zdjmu zajisténi dostatecného poctu vozidel nezbyt-
ného pro nékladové efektivni vyvoj evropskym prumys-
lovym odvétvim lépe dosazeno na drovni SpoleCenstvi,
muze Spoleenstvi pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢&lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lidnku neptekraCuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedenych cild.

(37)  Clenské staty a Komise by mély i naddle podporovat ¢istd
a energeticky ¢innd silni¢ni vozidla. V této souvislosti by
mohly hrédt vyznamnou dlohu nédrodni a regiondlni
operatni programy ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢
1083/2006 ze dne 11. Cervence 2006 o obecnych usta-
novenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrznosti (°).
Programy Spolecenstvi jako napf. Civitas a ,Inteligentni
energie pro Evropu“ by mohly napomoci zlep$eni mobi-
lity ve méstech a zdroven omezit jeji nezddouci cinky.

(38)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich pfedpist (°) jsou clenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné
srovnani mezi touto smérnic{ a provadécimi opatfenimi,
a aby tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Clanek 1
Predmét a cil

Tato smérnice vyZaduje, aby vefejni zadavatelé, jini zadavatelé
a néktefi provozovatelé zohlediiovali pii ndkupu silni¢nich
vozidel energetické a ekologické dopady za dobu Zzivotnosti
vozidla, v¢etné spotieby energie, emisi CO, a emisi urcitych
znedistujicich latek, a to s cilem podporovat a podnécovat trh
s Cistymi a energeticky G¢innymi vozidly a posilit pfinos odvétvi
dopravy pro politiky Spolecenstvi v oblasti Zivotniho prostiedsi,
klimatu a energetiky.

Cldnek 2

Vyjimky
Clenské stity mohou z pozadavkli této smérnice vyjmout
zakdzky na ndkup vozidel uvedenych v ¢l. 2 odst. 3 smérnice

2007/46/[ES, kterd nejsou pfedmétem schvéleni typu nebo
jednotlivého schvdleni na jejich tzemi.

f. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.
f. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Cldnek 3
Oblast ptisobnosti

Tato smérnice se vztahuje na zakdzky na nakup silni¢nich
vozidel zadané:

a) vefejnymi zadavateli nebo jinymi zadavateli, pokud maji
povinnost pouZit postupy pii zadavini zakazek stanovené
ve smérnicich 2004/17[ES a 2004/18/ES;

b) provozovateli za tlelem plnéni zdvazkd vefejné sluzby
vyplyvajicich ze smlouvy o vefejné sluzbé ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne
23. fijna 2007 o vefejnych sluzbdch v prepravé cestujicich
po Zeleznici a silnici (), pfi pfekroceni prahové hodnoty,
kterou stanovi ¢lenské staty tak, aby nepfekracovala prahové
hodnoty uvedené ve smérnicich 2004/17/ES a 2004/18/ES.

Cldnek 4
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,vefejnymi zadavateli“ vefejni zadavatelé ve smyslu ¢l. 2 odst.
1 pism. a) smérnice 2004/17[ES a ¢l. 1 odst. 9 smérnice
2004/18]ES;

2) ,jinymi zadavateli“ zadavatelé ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smér-
nice 2004/17/ES;

3) ,silnicnim vozidlem“ vozidlo, na néz se vztahuji kategorie
vozidel uvedené v tabulce 3 ptilohy.

Cldnek 5
Nékup Cistych a energeticky tifinnych silni¢nich vozidel

1. Clenské stity zajisti, aby od 4. prosince 2010 vsichni
vefejni zadavatelé, jini zadavatelé a provozovatelé podle ¢lanku
3 zohlednovali pii ndkupu silniénich vozidel energetické
a ekologické dopady provozu téchto vozidel za dobu jejich
zivotnosti podle odstavce 2 a uplatilovali alesponi jednu
z moznosti uvedenych v odstavci 3.

2. Mezi provozni energetické a ekologické dopady, jez maji
byt zohlednény, patii alespori:

a) spotieba energie,

b) emise CO, a

¢) emise NO,, NMHC a cdstic.

() Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 1.

Krom¢ provoznich energetickych a ekologickych dopadii uvede-
nych v prvnim pododstavci mohou vefejni zadavatelé, jini zada-
vatelé a provozovatelé zohlednit i dalsi ekologické dopady.

3. Pro splnéni pozadavkd uvedenych v odstavcich 1 a 2 se
vyuZiji tyto mozZnosti:

a) stanovit v dokumentaci k nakupu silni¢nich vozidel tech-
nické specifikace tykajici se vlastnosti dosahovanych
z hlediska energie a Zivotniho prostiedi, a to v souvislosti
s kazdym zohlednénym dopadem, jakozZ i s jakymkoli dalsim
ekologickym dopadem, nebo

=

zahrnout do rozhodnuti o ndkupu energetické a ekologické
dopady, a to:

— v piipadech pouziti postupu pii zaddvani zakdzek
vyuzitim téchto dopadt jako kritérii pro zadani zakazky
a

— v piipadech, kdy se tyto dopady vyjadfuji za déelem
zaclenéni do rozhodnuti o ndkupu v penézich, pouzitim
metodiky uvedené v ¢lanku 6.

Cldnek 6

Metodika pro vypocet provoznich ndklada za dobu
Zivotnosti

1. Pro tucely ¢l. 5 odst. 3 pism. b) druhé odrizky se
k vyjadfeni penézni hodnoty a k vypoctu provoznich ndklad
na spotfebu energie, emise CO, a emise znecitujicich latek
uvedenych v tabulce 2 piilohy, které jsou spojené s provozem
kupovanych vozidel za dobu jejich Zivotnosti, pouzije metodiky
stanovené v ndsledujicich pismenech:

a) provozni naklady na energii spotfebovanou v pribéhu Zivot-
nosti vozidla se stanovi podle nésledujici metodiky:

— u vozidla se spotieba pohonnych hmot na kilometr
podle odstavce 2 vypocte v jednotkdch spotfeby energie
na kilometr, at uZ je uvddéna piimo, jako je tomu
v piipadé elektrickych vozidel, ¢ nikoliv. V piipadech,
kdy je spotfeba pohonnych hmot uddvdna v jinych
jednotkdch, se tyto jednotky pfevedou na spotiebu
energie na kilometr s pouzitim pfevodnich faktort stano-
venych v piiloze v tabulce 1, kterd uvaddi energeticky
obsah rtiznych pohonnych hmot,

— pouzivé se jedind penézni hodnota na jednotku energie.
Tato jedind hodnota odpovidd niz3i z hodnot ndkladi na
jednotku energie benzinu nebo motorové nafty pred
zdanénim, jsou-li pouziviny jako pohonné hmoty pro
tcely dopravy,
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— provozni ndklady vynaloZené na spotfebu energie za
dobu zivotnosti vozidla se stanovi vyndsobenim poctu
kilometri na dobu Zivotnosti podle odstavce 3, pficemz
se v piipadé potieby vezme v Gvahu pocet kilometrt jiz
najetych, spotiebou energie na kilometr podle prvni
odrazky tohoto pismene a ndklady na jednotku energie
podle druhé odrazky tohoto pismene;

b) provozni ndklady na emise CO, za dobu Zivotnosti vozidla
se stanovi vyndsobenim poctu kilometrd na dobu Zivotnosti
podle odstavce 3, pficemz se v piipadé potieby vezme
v avahu pocet kilometrt jiz najetych, emisemi CO,
v kilogramech na kilometr podle odstavce 2 a ndklady na
kilogram podle tabulky 2 uvedené v pfiloze;

¢) provozni ndklady na emise zneCiStujicich latek uvedenych
v piiloze v tabulce 2 za dobu Zivotnosti vozidla se stanovi
se¢tenim provoznich nékladt na emise NO,, NMHC a ¢éstic
za dobu Zivotnosti vozidla. Provozni ndklady na kazdou
znecistujici latku za dobu Zivotnosti vozidla se stanovi vyna-
sobenim poctu kilometrd na dobu Zivotnosti podle odstavce
3, pti¢emz se v piipadé potieby vezme v dvahu pocet kilo-
metrl jiZ najetych, emisemi v gramech na kilometr podle
odstavce 2 a odpovidajicimi ndklady na gram. Tyto ndklady
odpovidaji primérnym hodnotdm ve SpoleCenstvi stano-
venym v pifloze v tabulce 2.

Vefejni zadavatelé, jini zadavatelé a provozovatelé podle
énku 3 mohou uplatnit vyssi ndklady, pokud tyto néklady
neptekro¢i dvojndsobek piislusné hodnoty uvedené v piiloze
v tabulce 2.

v

2. Spotieba pohonnych hmot, emise CO, a emise znecistu-
jicich latek uvedenych v piiloze v tabulce 2 na kilometr
provozu vozidla jsou ureny na zdkladé standardizovanych
zkusebnich postuptt Spolecenstvi pro vozidla, pro kterd jsou
takové zkuSebni postupy stanoveny v pravnich predpisech
Spolecenstvi o schvalovani typu. Pro vozidla, na néz se standar-
dizované zkusebni postupy Spolecenstvi nevztahuji, se srovna-
telnost raznych nabidek zajisti prostfednictvim obecné uzndva-
nych zkusebnich postuptt ¢i vysledkt zkousek provedenych pro
piislusny orgdn nebo podle informaci poskytnutych vyrobcem.

3. Pocet kilometrii na dobu Zivotnosti vozidla je uveden
v piiloze v tabulce 3, neni-li stanoveno jinak.

Cldnek 7
Pfizpuisobeni technickému pokroku

Komise pfizptsobi tdaje pro vypocet provoznich nakladi na
silniéni vozidla za dobu jejich Zivotnosti, uvedené v piiloze,

inflaci a technickému pokroku. Opatfeni, jez maji za ucel
zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice, se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 9 odst. 2.

Cldnek 8
Vymeéna osvédcenych postupii

Komise usnadiiuje a organizuje vyménu znalosti a osvédcenych
postuptt mezi ¢lenskymi staty, tykajici se postupi na podporu
nadkupu Cistych a energeticky ti¢innych silni¢nich vozidel vefej-
nymi zadavateli, jinymi zadavateli a provozovateli podle ¢lanku
3.

Cldnek 9
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a cldnek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek
8 zminéného rozhodnuti.

Cldnek 10
Podivani zpriv a pfezkum

1. Kazdé dva roky, s tc¢inkem od 4. prosince 2010, Komise
vyhotovi zprévu o uplatilovani této smérnice a opatienich pfija-
tych jednotlivymi ¢lenskymi stity na podporu ndkupu Eistych
a energeticky Gc¢innych silni¢nich vozidel.

2. Tyto zpravy vyhodnoti acinky této smérnice, zejména
moznosti uvedené v ¢l. 5 odst. 3, a potiebu pfijeti dalsich
opatfeni, pficemz zahrnou piipadné ndvrhy.

V téchto zpravich Komise srovnd v ramci kazdé z kategorii
vozidel uvedenych v tabulce 3 piilohy nomindlni a relativni
pocty zakoupenych vozidel odpovidajicich nejlep$im alterna-
tivdim na trhu z hlediska energetickych a ekologickych dopadii
za dobu Zivotnosti vozidla s celkovym trhem s témito vozidly
a uvede odhad, do jaké miry ovlivnily trh moznosti uvedené
v €. 5 odst. 3. Komise posoudi potiebu dalsich opatieni
a piipadné pfipoji navrhy.

3. Nejpozdéji ke dni piedlozeni prvni zprivy Komise
pfezkoumd moznosti uvedené v ¢l. 5 odst. 3, predlozi vyhod-
noceni metodiky uvedené v ¢ldnku 6, a bude-li to nezbytné,
navrhne vhodné dpravy.
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Cldnek 11 Cldnek 13
Provedeni Urceni
1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy Tato smérnice je uréena ¢lenskym statm.

nezbytné pro dosazen{ souladu s touto smérnici do 4. prosince
2010. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich

ufednim vyhldseni. Zplisob odkazu si stanovi clenské stéty. N
vy - op v 4 Ve Strasburku dne 23. dubna 20009.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni

vnitrostatnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Clanek 12

Vstup v platnost Za Evropsky parlament Za Radu
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni P re-zliseda P reds%da
H.-G. POTTERING P. NECAS

v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Udaje pro vypocet provoznich nikladt na silniéni vozidla za dobu jejich Zivotnosti

Tabulka 1: energeticky obsah pohonnych hmot

Pohonnd hmota

Energeticky obsah

Nafta

36 M/litr

Benzin

32 My/litr

Zemni plyn [ bioplyn

33-38 MJ/Nm’

Zkapalnény ropny plyn (LPG) 24 MJ/litr
Ethanol 21 Mj/litr
Bionafta 33 MJ/litr
Emulgovand paliva 32 Mj/litr
Vodik 11 MJ/Nm?
Tabulka 2: ndklady na emise ze silnicni dopravy (v cendch roku 2007):
CO, NO, NMHC Castice
0,03-0,04 EUR/kg 0,0044 EUR/g 0,001 EUR[g 0,087 EUR[g

Tabulka 3: pocet kilometrii na dobu Zivotnosti silnicniho vozidla

Kategorie vozidel

Pocet kilometrit na dobu

(Kategorie M a N vymezené smérnici 2007[46/ES) Zvotnosti
Osobni automobily (M;) 200 000 km
Lehkd uzitkovd vozidla (N;) 250 000 km
Tézkd nékladni vozidla (N,, Ns) 1 000 000 km
Autobusy (M,, M3) 800 000 km
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. ledna 2009

o stitni podpore ¢. C 27/05 (ex NN 69/04) poskytnuté na nikup picnin v oblasti Friuli-Venezia
Giulia (¢linek 6 regiondlniho zikona & 14 ze dne 20. srpna 2003 a vyzva k projeveni zdjmu
vyhldsend obchodni komorou v Terstu)

(ozndmeno pod cislem K(2009) 187)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(2009/382/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 pododst. 1 této smlouvy,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podani piipominek
v souladu s vyse uvedenym ¢lankem,

vzhledem k témto davodtm:

I. POSTUP

Po obdrzeni informaci a posléze stiznosti, Ze regiondlni
zdkon ¢. 14 ze dne 20. srpna 2003 oblasti Friuli-Venezia
Giulia umoziuje poskytnout obchodnim komordm
v Terstu a Gorizii finanéni prosttedky k zajisténi potieby
picnin u zemédélskych podniki postizenych suchem
v roce 2003, pozddala Komise dopisem ze dne
2. dubna 2004 italské orgdny o fadu objasnéni.

Jelikoz Komise neobdrzela odpovéd do konce ctyfty-
denni lhaty poskytnuté italskym organim k predlozeni
pozadovanych informaci, zaslala jim dopisem ze dne
26. kvétna 2004 upominku.

Dopisem ze dne 10. ¢ervna 2004, zaevidovanym dne
15. Cervna 2004, piedlozilo Stdlé zastoupeni Italské

republiky pii Evropské unii Komisi dopis italskych
orgdnd, v némZ se uvadi, Ze obchodnim komorim
v Terstu a Gorizii zaslaly dva dopisy, a to dne 30. zai
2003 a 12. bfezna 2004, aby je upozornily na nutnost
zvefejnit vyzvu k projeveni zdjmu o podporu podle
Clanku 6 vyse uvedeného zdkona a zaslat jeji kopii
Komisi.

Na zdkladé téchto informaci Komise dopisem ze dne
28. Cervna 2004 italské orgdny pozidala, aby ji zaslaly
znéni obou doty¢nych dopist a vyzev k projeveni zdjmu
vyhldsenych obéma obchodnimi komorami. Komise se
mimoto dotdzala, zda byla podpora poskytnuta,
a pokud ano, v jaké vysi a jak.

Dopisem ze dne 27. zdfi 2004, zaevidovanym dne
29. zaf 2004, zaslalo Stdlé zastoupeni Italské republiky
pii Evropské unii Komisi doty¢né texty a informace
pozadované v dopise ze dne 28. ¢ervna 2004.

Jelikoz z informaci bylo zfejmé, Ze obchodni komora
v Terstu jiz zvefejnila vyzvu k projeveni zdjmu
a jednala na jejim zdkladé a Ze podpora, kterou by
obchodni komory mohly vyplatit nebo vyplatily, nebyla
obsazena v obecném rezimu podpor téchto komor, ktery
byl Komisi schvélen jako stitni podpora ¢ N 241/01,
rozhodla se Komise zaloZit spis neozndmené podpory
s Cislem NN 69/04.
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)

(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

Dopisem ze dne 12. listopadu 2004 si Komise od ital-
skych organti vyzddala doplitkové informace o doty¢né
podpote.

Téhoz dne Komise obdrzela od italskych organt dopis
s informacemi, které dopliovaly informace pozadované
v dopise ze dne 28. Cervna 2004 (viz 4. bod odtvod-
néni).

Dopisem ze dne 6. ledna 2005, zaevidovanym dne
11. ledna 2005, Stdlé zastoupeni Italské republiky pf#i
Evropské unii pfedalo Komisi dopis italskych organt se
zadosti o prodlouzeni lhiity, kterd jim byla stanovena pro
poskytnuti doplitkovych informaci o doty¢né podpofe,
aby mohly dotéeny regiondlni zdkon znovu pfezkoumat.

Dopisem ze dne 25. ledna 2005 Komise lhttu prodlou-
zila o jeden mésic.

Dopisem ze dne 21. Gnora 2005 Stdlé zastoupeni Italské
republiky pfi Evropské unii piedalo Komisi dopis ital-
skych organt, v némz se uvadélo, ze obchodni komora
v Gorizii planovanou podporu neprovedla, a ani to nemd
v amyslu (k dopisu bylo pfipojeno rozhodnuti obchodni
komory, které toto potvrzovalo).

Dopisem ze dne 28. tnora 2005, zaevidovanym dne
1. bfezna 2005, a ze dne 30. bfezna 2005, zaevido-
vanym dne 31. bfezna 2005, zaslalo Stdlé zastoupeni
Italské republiky pfi Evropské unii Komisi doplikové
informace o podpofe, kterou poskytla obchodni komora
v Terstu.

Dopisem ze dne 22. Cervence 2005 (') Komise Itdlii
informovala o svém rozhodnuti zahdjit fizeni podle ¢l.
88 odst. 2 Smlouvy s ohledem na podporu na nakup
picnin poskytnutou podle ¢lanku 6 regiondlniho zdkona
¢. 14 ze dne 20. srpna 2003, jiZ se tykala vyzva
k projeveni zdjmu zvefejnénd obchodni komorou
v Terstu.

Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni bylo zvefejnéno
v Uednim véstniku Evropské unie (). Komise vyzvala
zGlastnéné strany, aby podaly pfipominky k doty¢nym
opatfenim.

Komise neobdrzela od zdcastnénych stran zadné pfipo-
minky.

1. POPIS

Clanek 6 regiondlntho zdkona ¢. 14 ze dne 20. srpna
2003 oblasti Friuli-Venezia Giulia (ddle jen ,regiondlni

(1) Viz dopis SG(2005)-Greffe D/203816.
() UF. vest. C 233, 22.9.2005, s. 5.

(18)

(20)

(1)

zakon ¢. 14“) stanovi, Ze regiondlni orginy mohou
Obchodni, priimyslové, Zivnostenské a zemédélské
komofte v Terstu poskytnout zvldstn{ finanéni prostiedky
ve vysi 170 000 EUR a Obchodni, primyslové, Zivno-
stenské a zemédélské komoie v Gorizii ve vysi 80 000
EUR s cilem uspokojit mimotddné potteby v souvislosti
s krmenim zvifat u zemédélskych podnikti zaméfenych
na zivolisnou vyrobu, které byly postizeny suchem
v roce 2003 a nachdzeji se v oblastech, jez nejsou obslu-
hovény spole¢nymi zavlazovacimi zaf{zenimi.

Vyzva k projeveni zdjmu, kterou zvefejnila obchodni
komora v Terstu, umoZiuje poskytnout finanéni
podporu zemédélskym podnikiim v provincii Terst posti-
zenym suchem v roce 2003, které vzhledem k tomu, ze
nemohly zavlazovat své pozemky, jez nebyly obsluho-
vany spole¢nymi zavlaZovacimi zaf{zenimi, utrpély ztraty
v produkci picnin  ve vysi nejméné 20 %
v znevyhodnénych oblastech a 30 % v ostatnich oblas-
tech. Tato podpora méd podobu podpory na nakup picnin
potiebnych ke krmeni hospodaiskych zvifat.

Podpora je vyplacena pii predlozeni faktur za ndkup
picnin v obdobi od 1. kvétna do 20. listopadu 2003
a vztahuje se na mnozZstvi picnin  potiebné
k uspokojeni vyzivovych pozadavki vypocitanych pro
velkou  dobytéi  jednotku  (ddle  jen  ,VDJY)
v zemédélském podniku, kterd pati{ zemédélci. VDJ
zahrnuje skot, ovce, kozy a konovité chované na porazku
nebo pouzivané k prici; v pipadé jatecnych zvifat
doty¢ni zemédélci provozuji zemédélskou ¢innost jako
¢innost hlavni a jsou zemédélci-vlastniky zaregistrova-
nymi u Istituto nazionale per la previdenza sociale (Narodni
ustav socidlniho zabezpeceni) pro zemédélské odvétvi.
Pojmem ,picnina“ se rozumi jakykoliv druh suchého
sena.

Podporu je mozno vyplatit jakémukoli zemédélskému
podniku v provincii Terst, ktery o to pozddd, dokud
nebude vycerpan fond zfizeny za timto dcelem.

Maximalni mnozZstvi picniny, kterou je mozno uhradit na
VD], ¢&ni 1 500 kg. Referen¢ni cena pouzitd k vypoctu
podpory ¢&ini 20 EUR bez DPH. Pokud pocet Zadosti
piekroci predpoklddany pocet, jednotlivd podpora vypla-
cend pro VDJ se imérné snizi.

Pokud pfijimajici zemédélské podniky pozadaji o jinou
podporu za ztrity zptsobené suchem v roce 2003
a obdrzi takovouto podporu, vySe podpory stanovend
ve vyzvé k projeveni zdjmu se odpovidajicim zptisobem
snizi.
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(22)

(23)

(24)

1. ZAHAJENI RIZENI PODLE CL. 88 ODST. 2 SMLOUVY

Komise zahdjila F{zeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy,
jelikoz méla pochybnosti, zda jsou doty¢nd opatieni
podpory slucitelnd se spole¢nym trhem. Pochybnosti
byly vyvolany témito skutecnostmi:

a) na zakladé ustanoveni, o nichZ byla informovdna,
nemohla Komise vyvodit zdvér, Ze prahovd hodnota
ztrdt byla stanovena pfesné v souladu s bodem 11.3
pokynt Spolecenstvi ke stitni podpofe v odvétvi
zemédélstvi (') (ddle jen ,pokyny*), a nemohla proto
vylou¢it moznost, Ze podpora byla vyplacend urcitym
zemédélctim, ktef{ by nebyli zpisobili, pokud by byla
prahova hodnota vypoctena podle uvedeného boduy;

b) skutecnd metoda pouzitd pii vypoctu podpory neod-
povidala metodé stanovené v bodu 11.3 pokynt,
jelikoz vychdzela pouze z ceny za nakoupenou
jednotku hmotnosti; podpora méla byt mimoto vypla-
cena na zakladé faktur za ndkup picnin, aviak vyzva
k projeveni zdjmu, kterou zvefejnila obchodni
komora v Terstu, neupfesiiovala, ze ndkupy musi
byt omezeny na skutené chybgjici mnozstvi picnin
v dusledku sucha;

¢) podle bodu 11.3 pokynt by vySe podpory méla byt
sniZena rovnéz o Castku piipadnych plateb piimé
podpory, italské orgdny vSak v tomto ohledu nepo-
skytly Zadné informace; nebylo proto mozno vyloudit
riziko nadmérné ndhrady za zplsobené ztrity;

&

podle téhoz bodu pokynit by se vySe zaplacené
podpory méla snizit o piipadnou &istku, kterd byla
ziskdna v rdmci systému pojisténi, a v Gvahu je nutno
vzit rovnéZz normdlni ndklady, které zemédélci
nevznikly, napiiklad nebylo-li mozno plodiny sklidit;
italské organy vsak v tomto ohledu neposkytly zadné
informace, coz déle zvysuje vyslovené pochybnosti
ohledné rizika nadmérné nahrady.

IV. PRIPOMINKY ITALIE

Dopisem ze dne 26. zafi 2005, zaevidovanym dne
27. zaif 2005, predalo Stalé zastoupeni Italské republiky
pii Evropské unii Komisi p¥ipominky italskych orgdnii po
zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy s ohledem
na doty¢nou podporu.

Italské orgdny mimo jiné uvedly, Ze region Friuli-Venezia
Giulia vyhlasil, Ze sucho z roku 2003 pfedstavuje ,ne-
piiznivé povétrnostni podminky“, a to vynosem ¢.

(") Ui vést. C 28, 1.2.2000, s. 2.

27)

0329/Pres., ktery vydal pfedseda provincie dne 16. zdfi
2003, bylo potvrzeno meteorologickymi tdaji shromaz-
dénymi  regiondlni  meteorologickou  observatori
a vztahoval se na né spis o statni podpofe, kterd byla
ozndmena Komisi a kterou Komise schvdlila (N 262/04).

Italské orgdny uzndvaji, Ze metoda, kterou pouzila
obchodni komora v Terstu k vypoctu ztrat, jez utrpéli
zemédélci v provincii Terst, neni v souladu s bodem 11.3
pokynti. Uvedly vsak, Ze po zahdjeni fizeni podle ¢l. 88
odst. 2 Smlouvy obchodni komora v Terstu ovéfila
prahové hodnoty pro ztrity produkce u kazdého zemé-
délského podniku, ktery obdrzel podporu (43 zemédél-
skych podnikti), na zdkladé srovndni primérné produkce
picnin v tfiletém obdobi od roku 2000 do roku 2002 (v
némzZ nebyla vyplacena 7ddnd ndhrada za ztrity zptiso-
bené  nepfiznivymi  povétrnostnimi  podminkami)
a mnozstvi sklizenych picnin v roce 2003. Podle ital-
skych orgdntt ze ziskanych adaja vyplyvd, Ze ztraty
byly kazdopadné vyssi nez minimdlni prahové hodnoty
stanovené ~ pro  ndrok na  podporu  (20%
v znevyhodnénych oblastech a 30 % v ostatnich oblas-
tech).

Italské organy rovnéz dodaly, Ze vypocitaly podporu,
kterd mohla byt vyplacena v souladu s pokyny. Pfitom
pouzily ddaje uvedené v rozhodnuti regiondlniho vykon-
ného orgdnu ¢ 1535 ze dne 23. kvétna 2003
o primérném mnozstvi a pramérné cené picnin béhem
tif let od roku 2000 do roku 2002. Ze ziskanych ddaji
odvodily skute¢nou produkci nahldSenou jednotlivymi
zemédélskymi podniky pro rok 2003 vyndsobenou
primérnou cenou pro tento rok. Veskeré své vypocty
uvedly v tabulce uddvajici &astky vyplacené podpory,
Castky podpory, jez by bylo mozno schvilit podle
pokynt, a &astky podpory de minimis, kterou je mozno
vyplatit pfjemcim podpory podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1860/2004 ze dne 6. fijna 2004 o pouziti ¢lanka 87
a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis
v zemédélském odvétvi a v odvétvi rybolovu (3.
Z tabulky lze zjistit, Ze je-li podpora de minimis kumulo-
vana s podporou, kterou Ize udélit podle pokynt, pouze
dva zemédélci obdrzeli podporu, kterd byla vy$si nez
zpusobené ztrity, a italské orgdny se zavdzaly ziskat
tuto podporu zpét.

Co se tykd ostatnich pochybnosti, které Komise uvedla
pfi zahdjeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy, italské
organy objasnily, Ze doty¢ni pijemci podpory neobdrzeli
piimou podporu na picniny, ani Zddnou jinou ¢dstku
v rdmci systémi pojisténi. Rovnéz uvedli, Ze pijemcim
vznikly ndklady v souvislosti se sklizni a pfepravou
picnin, jelikoz bylo vyprodukovano uréité mnozstvi pice.

() UR vést. L 325, 28.10.2004, s. 4.
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(28) Italské organy prohldsily, Ze vsichni zemédélci, ktefi (33) V tomto piipadé jsou pravidly, kterd se vztahovala na
obdrzeli doty¢nou podporu, byli informovani, Zze doty¢nou podporu v dobé jejtho poskytnuti, pravidla
s ohledem na doty¢né opatfeni bylo zahdjeno fizeni stanovend v bodé 11.3 pokyni. Podle tohoto bodu:
podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy.
. a) ztraty musi dosahnout urcité prahové hodnoty stano-
V. POSOUZENI vené ve vysi 20%  normdlni  produkce
- L v znevyhodnénych oblastech a 30 % v ostatnich ob-
(29)  CL 87 odst. 1 Smlouvy o ES stanovi, Ze podpory posky- lastech; vypocet ztrit je nutno provést pro kazdy
tované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich ednotlivy sdélsky podnik:
S ) . - . jednotlivy zemédélsky podnik;
prostredk, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, Ze zvyhodiuji ur¢ité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod
mezi Clenskymi staty, neslucitelné se spole¢nym trhem.
Podpora podle regiondlniho zdkona ¢. 14 odpovidé této b) vyse uvedené prahové hodnoty musi byt stanoveny na
definici v tom smyslu, Ze je poskytnuta mistnim zdkladé hrubé produkce pislusné plodiny v doty¢ném
orgdnem, zvyhodiuje urcité odvétvi vyroby (Zivocisnou roce v porovnani s hrubou produkci za normalni rok;
vyrobu, jelikoz podpora na ndkup picnin md umoznit posledné uvedend hodnota se v zdsadé vypocitd
krmeni zvifat) a maZe narusit hospoddiskou soutéz s odkazem na primérnou hrubou produkci
a ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stity vzhledem v predchozich tfech letech, pficemz se vyloudi rok,
k postaveni Itilie v tomto vyrobnim odvétvi (na Itdlii v némz byla vyplacena ndhrada v disledku nepfizni-
napiiklad v roce 2006 piipadlo 13,3 % produkce hové- vych povétrnostnich podminek; je moZzno pfipustit
ziho a telectho masa ve Spolecenstvi, coz znamend, Ze je jiné metody vypoctu normdlni produkce (véetné refe-
tietim nejvétsim producentem hovéziho a telectho masa ren¢nich regiondlnich hodnot), pokud jsou reprezen-
ve Spolecenstvi). tativni a nejsou zaloZené na abnormdlné vysokych
vynosech;
(30)  Avsak v piipadech, na néz se vztahuje ¢l. 87 odst. 2 a 3
Smlouvy, mohou nékterd opatfeni vyuZit vyjimky a byt c) aby se zamezilo nadmérné nahrad¢, splatnd cdstka
povazovana za slucitelnd se spole¢nym trhem. podpory nesmi pfeséhnout pramérnou troven
produkce bé¢hem normdlniho obdobi vyndsobenou
pramérnou cenou v témze obdobi po odecteni
skute¢né produkce v roce, v némz k udalosti doslo,
(31) 'V daném piipadé je s piihlédnutim k povaze podpory vyndsobené primérmou cenou pro tento rok;
(podpora, kterd ma vyrovnat ztrdty, jez zeméd€lci utrpéli
kvali nepfiznivym povétrnostnim podminkdm) jedinou
vyjimkou, kterou lze pouzit, vyjimka stanovend v ¢l
87 odst. 3 pfs.m. 9 SmlouV}i, EOdle niz je mozno pova- d) vysi podpory je nutno sniZit rovnéz o &astku ptipad-
zovat za slucitelné se spole¢nym trhem podpory, které nych plateb pifmé podpory;
maji usnadnit rozvoj urcitych hospodaiskych cinnosti
nebo hospodéiskych oblasti, pokud neméni podminky
obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se
spole¢nym zdjmem (vyjimka stanovena v ¢l. 87 odst. 2
pfsm. b) Smlouvy je pouiitelné v pﬁpadé skuteén}}ch C) od ééstky pOdeI'y musi b)”t odeéteny 6a'stky ziskané
piirodnich pohrom, nikoli srovnatelnych udélosti; jak je v rdmci systémd pojiSténi; v dvahu je nutno vzit
uvedeno v pokynechy Komise Vidy zastavala né‘zory 7e rovnéZ normdln{ néklady, které zemédélci nevznikly,
sucho samo o sobé nelze povazovat za pifrodni napfiklad nebylo-li nutno plodinu sklidit.
pohromu ve smyslu ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy).
(34 Pokud jde o splnéni prvnich dvou podminek, Komise

(32)

Aby bylo mozno pouzit vyse uvedenou vyjimku, musi
byt doty¢nd podpora, kterd je protipravni podle ¢l. 1
pism. f) nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna
1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93
Smlouvy (nyni ¢lanek 88) (1), posouzena podle hmotné-
pravnich kritérii stanovenych v jakémkoli ptedpisu
platném v den jejiho poskytnuti v souladu se sdélenim
Komise o stanoveni pouzitelnych pravidel pro hodnoceni
nezdkonné stitni podpory (%).

. vest. L 83, 27.3.1999, s. 1.

. vést. C 119, 22.5.2002, s. 22.

podotykd, 7e italské orgdny stanovily existenci sucha na
zakladé odpovidajicich meteorologickych informaci. Co
se tykd velikosti ztrdt zptsobenych vyse uvedenymi
nepi{znivymi  povétrnostnimi  podminkami, Komise
pfedev$im poznamendvi, Ze italské orgdny samy piizna-
vaji, Ze metoda pouzitd k vypoctu ztrdt, které utrpéli
zeméd€lci v provincii Terst, neni v souladu s bodem
11.3 pokyntl. Komise nemtize neZ toto potvrdit, jelikoz
vyzva k projeveni zdjmu, kterou zvefejnila obchodni
komora v Terstu, stanovi pouze prahovou hodnotu
ztrdt, pii jejimz piekroceni je mozno podporu udélit,
neupfesiiuje viak zptisob vypoctu ztrét.
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Podle informaci, které italské organy poskytly po zaha-
jeni fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy, by pii pouziti
metody stanovené v bodé¢ 11.3 pokynd, tj. v tomto
piipadé srovnani primérné produkce picnin v obdobi
od roku 2000 do roku 2002 (v némz nebyla vyplacena
7adnd nahrada za ztrity zptisobené nepiiznivymi povétr-
nostnimi podminkami) a produkce picnin v roce 2003,
byly ztrity vyssi nez minimdlni prahové hodnoty stano-
vené pro ndrok na podporu (20 % v znevyhodnénych
oblastech a 30 % v ostatnich oblastech) u kazdého jedno-
tlivého zemédélského podniku, ktery obdrzel podporu.

Co se tyka skute¢né metody pouzité k vypoctu podpory
(@ tudiz splnéni tfeti z vySe uvedenych podminek),
Komise poznamendvd, 7e pouzitd metoda neni
v souladu s pokyny, jelikoz podpora byla vyplacena pfi
pfedlozeni faktur za ndkup picnin v obdobi od 1. kvétna
do 20. listopadu 2003 pro mnozstvi nezbytné
k uspokojeni béznych vyzivovych pozadavka pro kazdou
velkou dobytéi jednotku v zemédélském podniku,
zatimco podle pokynt nesmi ¢astka splatné podpory
pfesdhnout primérnou troven produkce béhem normadl-
niho obdobi vyndsobenou primérnou cenou béhem
téhoz obdobi po odelteni produkce v roce, v némz
doslo k wuddlosti, vyndsobené primérnou cenou pro
tento rok.

Z informaci poskytnutych italskymi orgdny po zahdjeni
fizeni podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy vyplyvd, zZe metoda
vypoctu, kterou pouzila obchodni komora v Terstu, vedla
v fadé pripad (12 piipadi z celkem 43) k vyssi platbé
podpory, nez by tomu bylo pii pouziti metody vypoctu
stanovené v pokynech.

Vzhledem ke skutecnosti, Ze metoda vypoctu pouzitd
obchodni komorou v Terstu vedla ve vice nez 25%
piipadt k prekroceni ¢&astek podpory, jez lze vyplatit
podle bodu 11.3 pokyni, Komise nemdze tuto metodu
uznat.

Co se tyka ostatnich podminek stanovenych v bod¢ 11.3
pokynt (a tudiz splnéni Ctvrté a pdté vySe uvedené
podminky), Komise bere na védomi prohldseni italskych
organt, Ze doty¢ni piijemci podpory neobdrzeli zddnou
pifmou podporu na picniny, ani zddnou castku v rdmci
systémi  pojisténi a Ze pijemcim vznikly ndklady
v souvislosti se sklizni a piepravou picnin, jelikoz byl
vyprodukovan urcity objem picnin. To znamend, Ze
doty¢né podminky nejsou v tomto pifpadé relevantni.

VL. ZAVER

Na zakladé vyse uvedenych skutec¢nosti nemize Komise
uznat, Ze jsou splnény vSechny podminky stanovené
v bodé 11.3 pokynd, jelikoz (jak je uvedeno v bodé
38) metoda, kterou pouzila obchodni komora v Terstu
k vypottu podpory, v mnoha piipadech vedla
k prekroceni ¢&dstek, jez mohly byt vyplaceny bez
nadmérné néhrady.

Podpora, kterou poskytla obchodni komora v Terstu na
nadkup picnin v dasledku sucha v roce 2003, proto neni
zptsobild pro vyjimku stanovenou v ¢l. 87 odst. 3 pism.
¢) Smlouvy, co se tyka té ¢asti, kterd prevySuje Castku, jez
by mohla byt zpisobild pro tuto vyjimku, pokud by byla
pouzita metoda vypoctu podpory stanovend v bodé 11.3
pokyntl. Ta &ist podpory, kterd nepiekraCuje uvedenou
astku, vSak je slucitelnd se spole¢nym trhem, jelikoz
spliiuje viechny podminky stanovené v pokynech.

Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 659/1999 plati, Ze je-
li v ptipadech protipravni podpory pfijato zdporné
rozhodnuti, Komise rozhodne, Ze doty¢ny clensky stat
u¢ini vSechna nezbytnd opatieni, aby pifjemce podporu
navratil. Itdlie proto musi pfjmout vSechna nezbytnd
opatieni, aby pifjemce podporu navrétil. Podle bodu 42
sdéleni Komise ,Cesta k d¢innému provadéni rozhodnuti
Komise, jimiz se ¢lenskym statam nafizuje zajistit navra-
ceni protipravni a neslucitelné podpory” (') ma Itilie
k vykonu ustanoveni tohoto rozhodnuti lhitu v délce
¢yt mésictt od jeho vstupu v platnost. Podpora, kterd
md byt navrdcena, musi zahrnovat droky vypocitané
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne
21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢.
659/1999 ().

Mé se vSak za to, Ze podpora poskytnutd na zdkladé
rezimu podpor, kterd v dobé poskytnuti spliiovala
podminky stanovené v nafizeni Komise pfijatém na
zakladé ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 (%) (nafi-
zen{ de minimis), nepfedstavuje statni podporu ve smyslu
¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

Bod 49 sdéleni Komise ,Cesta k d¢innému provadéni
rozhodnuti Komise, jimiz se ¢lenskym statim nafizuje
zajistit navrdceni protipravni a neslucitelné podpory*
stanovi, Ze aby mohla byt urCena presnd c¢dstka podpory,
kterd mé byt navrdcena kazdym jednotlivym pifjemcem
podle rezimu ¢lenského statu, miize ¢lensky stt uplatnit
zdsadu de minimis pouzitelnou v okamziku poskytnuti
protipravni a neslucitelné podpory, kterd je predmétem
rozhodnuti o navrdceni.

. veést. C 272, 15.11.2007, s. 11.

. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 142, 14.5.1998, s. 1.
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(450 V dob¢, kdy obchodni komora v Terstu poskytla
podporu, nebyla dosud pfijata pravidla Spolecenstvi pro
podporu de minimis v zemédélském odvétvi.

(46)  Prvni takovato pravidla Spolecenstvi byla stanovena
v nafizeni (ES) ¢. 1860/2004.

(47)  V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1860/2004 podpora nepfe-
sahujici ¢astku 3000 EUR poskytnutou pijemci
v kterémkoli tifletém obdobi (tj. podpora de minimis
poskytnutd jednomu podniku) neovliviiuje obchod mezi
Clenskymi stity a nenaruSuje nebo nemutZe narusit
hospodéiskou soutéz, nespadd proto do oblasti plisob-
nosti ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy.

(48) Podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢ 1860/2004 se stejnd
zdsada pouzije na podpory poskytnuté pied vstupem
uvedeného nafizeni v platnost, spliuji-li vSechny
podminky stanovené v ¢lanku 1 a 3 tohoto nafizeni.

(49) V daném piipadé se bude mit za to, Ze jednotlivd
podpora nepfesahujici ¢astku 3 000 EUR nepfedstavuje
statni podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy, pokud
v dob¢ poskytnuti splitovala podminky stanovené
v &lancich 1, 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1860/2004. Vyse
uvedené se vztahuje pouze na Castky nepfesahujici
3000 EUR, jez byly skutecné vyplaceny na zdkladé
doty¢ného rezimu. Italské orgdny nemohou tvrdit, Ze
pocet piipadi navrceni podpory lze sniZit tim, Ze ve
12 piipadech nadmérné néhrady bude odectena cdstka,
kterou kazdy piijemce mohl obdrzet podle nafizeni (ES)

¢ 1860/2004, jelikoz v piipadé, ze castka podpory
poskytnuté podle rezimu piekro¢i maximdlni vysi
podpory de minimis, nemtze tato podpora vyuZit ustano-
veni naffzeni de minimis ani u té ¢4sti, kterd tuto maxi-
mélni ¢astku nepfesahuje,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rezim podpory na ndkup picnin, ktery protipravné provedla
obchodni komora v Terstu (Itdlie, oblast Frioul Vénétie Julienne)
v rozporu s ¢l 88 odst. 3 Smlouvy, neni slucitelny se
spole¢nym trhem, pokud poskytuje podporu piesahujici
podporu vyplyvajici z metody vypoctu podpory stanovené
v bodé 11.3 pokynii Spolecenstvi ke stitni podpofe v odvétvi
zemédélstvi. Podpora poskytnutd na zdkladé rezimu je slucitelnd
se spole¢nym trhem do ¢astky vyplyvajici z metody vypoctu
podpory stanovené v bodé 11.3 vySe uvedenych pokyni
a neni slucitelnd se spole¢nym trhem u ¢&asti, kterd tuto ¢astku
pfesahuje.

Cldnek 2

Jednotlivd podpora poskytnutd na zdkladé rezimu uvedeného
v clanku 1 nepfestavuje stitni podporu, pokud v okamziku
poskytnuti spliiovala podminky stanovené nafizenim pfijatym
podle clanku 2 nafizeni (ES) ¢. 994/98, které bylo pouzitelné
v okamziku udéleni podpory.

Cldnek 3

1. Obchodni komora v Terstu (Itdlie) zajisti navraceni neslu-
Citelné podpory udélené na zdkladé rezimu uvedeného v ¢lanku
1 pifjemci.

2. Cistky, které maji byt navrdceny, podléhaji Grokiim ode
dne, kdy byly piijemctim k dispozici, az do dne, kdy byly
ziskdny zpét.

3. Uroky se vypoctou na zdkladé slozené trokové miry
v souladu s kapitolou V nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004
a nafizenim Komise (ES) ¢ 271/2008 (1), kterym se méni nafi-
zeni (ES) ¢. 794/2004.

Clanek 4

1. Navrdceni podpory udélené na zdkladé rezimu uvedeného
v ¢lanku 1 se provede s okamzitym tcinkem.

2. ltdlie zajisti, aby toto rozhodnuti bylo provedeno ve lhaté
¢tyF mésictt ode dne jeho ozndment.

Cldnek 5

1. Do dvou mésict od ozndmeni tohoto rozhodnuti
poskytne Itdlie Komisi tyto informace:

a) celkovd Cdstka (jistina a droky), kterou md kazdy pifjemce
navratit;

b) podrobny popis jiz pfijatyjch a planovanych opatieni
k dosazeni souladu s timto rozhodnutim;

¢) doklady prokazujici, Ze pfijemcim bylo nafizeno podporu
vratit.

2. Itdlie bude Komisi informovat o vyvoji vnitrostatnich
opatfeni piijatych s cilem vykonat toto rozhodnuti az do
tplného vraceni podpory udélené na zdkladé rezimu uvedeného
v ¢ldnku 1. Na vyzdddni Komise neprodlené pfedlozi informace
o0 jiz pfijatych a planovanych opatfenich k dosaZeni souladu
s timto rozhodnutim. Rovnéz poskytne podrobné informace
tykajici se ¢astek podpory a drokd, které jiz byly od pijemci
ziskdny zpét.

(") UF. vést. L 82, 25.3.2008, s. 1.
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Toto rozhodnuti je uréeno Itdlii.

V Bruselu dne 28. ledna 2009.

Cldnek 6

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 14. kvétna 2009,

kterym se pozastavuje konecné antidumpingové clo uloZené nafizenim Rady (ES) ¢. 1683/2004
z dovozu glyfositu pochdzejiciho z Cinské lidové republiky

(2009/383/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen ,zdkladni
nafizeni“), a zejména na ¢l. 14 odst. 4 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP

V névaznosti na pfezkumné Setfeni provedené v souladu
s ¢l. 11 odst. 2 zakladniho nafizeni (déle jen ,pfezkumné
Setfeni) Rada nafizenim (ES) ¢ 1683/2004 (3 ulozila
kone¢né antidumpingové clo z dovozu glyfositu pochd-
zejictho z Cinské lidové republiky, v soucasnosti kod
KN ex29310095 (kéd TARIC 29310095 82)
a ex 3808 93 27 (kéd TARIC 3808 93 27 19) (dotceny
vyrobek), rozsifené na dovoz glyfositu z Malajsie (at
prohldseného za pochdzejici z Malajsie ¢ nikoli) (koda
TARIC 2931009581 a 38089327 11), s vyjimkou
glyfosdtu vyrobeného spolecnosti Crop protection (M)
Sdn. Bhd., Lot 746, Jalan Haji Sirat 4 ¥ Miles, off Jalan
Kapar, 42100 Klang, Selangor Darul Ehsan, Malajsie
(doplitkovy kéd TARIC A 309), a rozsifené na dovoz
glyfosdtu zasilaného z Thaj-wanu (at prohldseného za
pochdzejici z Thaj-wanu & nikoliv) (kédd TARIC
2931 00 95 81 a 3808 93 27 11), s vyjimkou glyfositu
vyrobeného spole¢nosti Sinon Corporation, No 23, Sec.
1, Mei Chuan W. Rd, Taichung, Thaj-wan (doplikovy
kéd TARIC A 310). Sazba antidumpingového cla je
29,9 %.

AUDACE, sdruzeni uzivatelt a distributord dotéeného
vyrobku, predlozilo informace o zméné trznich
podminek, k niz doslo po uplynuti obdobi pfezkumného
Setfeni (tj. od 1. ledna 2002 do 31. prosince 2002),
a uvedlo, Ze by tyto zmény odtivodnily pozastaveni plat-

. vest. L 56, 6.3.1996, s. 1.

. vést. L 303, 30.9.2004, s. 1.

&)

nych opatfeni v souladu s ustanovenimi ¢l. 14 odst. 4
zdkladniho nafizeni. Komise v dusledku toho pfezkou-
mala, zda je toto pozastaveni oprdvnéné.

B. ODUVODNEN(

Podle ustanoveni ¢l. 14 odst. 4 zdkladniho nafizeni smi
byt ac¢innost antidumpingovych opatfeni v zdjmu Spole-
Censtvi pozastavena na zdkladé toho, Ze se trini
podminky docasné zménily natolik, Ze neni pravdépo-
dobné, 7ze by se v disledku pozastaveni w&innosti
opatfeni obnovila Gjma, a za pfedpokladu, Ze vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi je ddna prilezitost se k tomu vyjadfit
a ze se k takovému vyjddfeni piihlédne. Ustanoveni cl.
14 odst. 4 dile uvadi, ze uc¢innost antidumpingovych
opatfeni maze byt kdykoliv obnovena, pokud jiz netrvaji
dtvody jejich pozastaveni.

Pokud jde o primyslové odvétvi Spolecenstvi, situace se
az do prvni poloviny roku zlepovala. V dasledku
vyrazného zvySeni cen na trhu EU, zvySeni objemu
a hodnoty prodeje a relativné stabilnich vyrobnich
ndkladd vyrazné vzrostly zisky vyjadfené jako procento
obratu. Tento pfiznivy trend je potvrzen vicero aktudl-
nimi Gdaji hlavniho vyrobce ve SpoleCenstvi, ktery pfed-
stavuje prevdznou vét§inu vyroby a objemu prodeje
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Na zdkladné informaci
o trhu, které jsou v soucasné dobé k dispozici, se neoce-
kava, Ze se tato situace vyrazné zméni, pokud by byla
opatfeni pozastavena.

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi potvrdilo, Ze droven jeho
cen na trhu EU v zdstavd v soucasné dobé obecné beze
zmén, ackoli se vyvozni ceny z Cinské lidové republiky
od cervence 2008 vyrazné snizily.

Zvysujici se vyrobn{ kapacita a vyroba v Cinské lidové
republice by ve stfednédobém nebo kratkodobém hori-
zontu mohly ceny glyfositu v EU ovlivnit smérem dold.
Avsak podle soucasnych informaci se dd ocekdvat, Ze by
tento Gcinek mél byt do znacné miry absorbovin
rostouci svétovou poptavkou.

Nebyly zjistény Zddné udaje o tom, pro¢ by pozastaveni
opatfeni nemélo byt v zdjmu Spolecenstvi.
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(8)

(10)

(11)

Vzhledem k docasné zméné trznich podminek,
a zejména ke stavajicim cendm na trhu Spolecenstvi,
spolu se stdvajici vysokou drovni zisku vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi bez ohledu na snizujici se ceny
vyvozu z Cinské lidové republiky v poslednich mésicich
se mad za to, Ze k obnové Gjmy spojené s dovozem
dotéeného vyrobku pochédzejictho z Cinské lidové repu-
bliky patrné v diisledku pozastaveni nedojde. Navrhuje se
proto pozastavit na devét mésict Gcinnost platnych
opatfeni v souladu s ¢l. 14 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

C. KONZULTACE VYROBNIHO ODVETVI SPOLECEN-
STVI

Komise na zdkladé ¢l. 14 odst. 4 zdkladniho nafizeni
informovala primyslové odvétvi Spolecenstvi o svém
zdméru pozastavit platnd antidumpingovd opatieni.
Vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi byla ddna pfilezitost
vyjadtit své piipominky a ty byly vzaty v tvahu.

D. ZAVER

Komise se tedy domnivd, Ze v souladu s ¢l. 14 odst. 4
zdkladniho nafizeni byly vSechny pozadavky pro poza-
staveni antidumpingového cla ulozeného na dotceny
vyrobek splnény. Antidumpingové clo ulozené nafizenim
(ES) ¢. 1683/2004 by tudiz mélo byt pozastaveno na
dobu deviti mésict.

Pokud by se situace, jez vedla k pozastaveni, pozdéji
zménila, maze Komise antidumpingovd opatfeni
s okamzitou platnosti obnovit zru§enim pozastaveni anti-

dumpingovych cel,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Kone¢né antidumpingové clo wuloZené nafizenim (ES) ¢.
1683/2004 z dovozu glyfositu kéda KN ex 2931 00 95 (kod
TARIC 2931009582) a ex38089327 (kéd TARIC
3808 93 27 19) pochézejiciho z Cinské lidové republiky, rozsi-
fené na dovoz glyfositu z Malajsie (af prohldseného za poché-
zejici z Malajsie ¢ nikoli) (kéda TARIC 2931 00 95 81
a 3808 93 27 11), s vyjimkou glyfostu vyrobeného spolecnosti
Crop protection (M) Sdn. Bhd., Lot 746, Jalan Haji Sirat 4
V5 Miles, off Jalan Kapar, 42100 Klang, Selangor Darul Ehsan,
Malajsie (doplitkovy kéd TARIC A 309), a rozsifené na dovoz
glyfosatu zasilaného z Thaj-wanu (af prohlasenéhho za pocha-
zejici z Thaj-wanu ¢&i nikoliv) (kédt TARIC 2931 00 95 81
a 3808 93 27 11) s vyjimkou glyfosatu vyrobeného spole¢nosti
Sinon Corporation, No 23, Sec. 1, Mei Chuan W. Rd, Taichung,
Thaj-wan (doplitkovy kéd TARIC A 310), se na devét mésici
pozastavuje.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 14. kvétna 2009.

Za Komisi
Catherine ASHTON
clenka Komise
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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

DOPORUCENI

KOMISE

DOPORUCENI KOMISE
ze dne 30. dubna 2009
o politice odméfovani v odvétvi finan¢nich sluzeb

(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/384[ES)

kami, a to z diavodu

slozitosti

rizik

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na druhou odrazku ¢lanku 211 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

Nadmérné riskovani v odvétvi financnich sluzeb
a zejména v bankdch a investiénich spole¢nostech
piispélo k selhdni financ¢nich spole¢nosti a systémovym
problémim ve finanénim sektoru v ¢lenskych stitech
i po celém svété. Tyto problémy se rozsifily na zbytek
hospodéistvi a pfindSeji s sebou vysoké ndklady pro
spole¢nost.

I kdyZ nejde o hlavni pfi¢inu finanéni krize, kterd se
rozvinula v letech 2007 a 2008, panuje obecnd shoda,
ze nevhodné postupy odméfiovani v odvétvi finanénich
sluzeb vedly k nadmérnému riskovani, a pfispély tak
k vyznamnym ztrtdim velkych finan¢nich spolecnosti.

Pristup k odménovani ve velké ¢asti odvétvi finan¢nich
sluzeb naprosto neodpovidal zdsaddm efektivniho
a fddného fizeni rizik. Tento pfistup odméfioval spiSe
kratkodoby zisk a pobizel pracovniky k nepfiméfené rizi-
kovym aktivitdm, které pfindsely kratkodobé vyssi zisk
a vystavovaly finan¢ni spole¢nosti vy$§im potencidlnim
ztrdtdm v delsim obdobi.

Kdyby systémy fizeni rizik a kontroly byly dostate¢né
silné a G¢inné, odrizely by pobidky k riskovani
v podstaté miru tolerance rizika dané finan¢ni spole¢-
nosti. Jenze kazdy systém Fizeni rizika a kontroly ma
sva omezeni a, jak ukdzala finan¢ni krize, nemusi
spravné reagovat na rizika vytvarend nevhodnymi pobid-

(6)

a rozmanitosti zplsobd, jimiz lze rizika podstupovat.
Naésledkem toho je, Ze bézné funkéni oddéleni provo-
znich jednotek od pracovnikd odpovidajicich za systémy
fizeni rizika a kontroly je sice nezbytné, ale jiz
nepostacujici.

Vytvofeni vhodnych pobidek piimo v rdmci systému
odméniovani by mélo snizit zatiZeni systému fizeni
rizik a zvysit pravdépodobnost, Ze se tyto systémy stanou
Gcinnymi. Proto je tfeba vytycit zdkladni zdsady fddné
politiky odménovani.

Vzhledem ke konkurenénim tlakiim v odvétvi finan¢nich
sluzeb a skute¢nosti, ze mnoho finan¢nich spoleénosti
ptisobi na pfeshrani¢nim zdkladé, je dalezité zajistit,
aby zdsady fadného odménovani byly uplatiiovany
v Clenskych stitech jednotné. Uzndvd se nicméné, Ze
k tomu, aby zdsady fddného odménovani byly G¢innéjsi,
by musely byt provadény po celém svété a musely by byt
provadény jednotné.

Ve svém sdéleni pro jarni zaseddni Evropské rady
,Urychlit oziveni evropské ekonomiky* (') Komise nasti-
nila sviij plin obnovit a zachovat stabilni a spolehlivy
finan¢ni systém. Komise zejména ozndmila, Ze bude
piedlozeno nové doporuéeni o odméovani v odvétvi
finan¢nich sluzeb s cilem zlepsit fizeni rizik ve finané-
nich spolecnostech a pfizpiisobit platové pobidky udrzi-
telnym vysledkam.

Toto doporuceni vytycuje obecné zdsady vztahujici se na
politiku odméfiovani v odvétvi finanénich sluzeb a mélo
by se vztahovat na vSechny finan¢ni spole¢nosti piisobici
v odvétvi finan¢nich sluzeb.

() KOM(2009) 114.
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&)

(10)

(11)

(13)

(14)

Tyto obecné zdsady se mohou nékterych typt finan¢nich
spole¢nosti dotykat vice, jinych méng, a to v zavislosti na
existujicich pfedpisech a zavedenych postupech v odvétvi
finan¢nich sluzeb. Tyto zdsady by se mély uplatiovat
souasné s pravidly nebo nafizenimi upravujicimi jedno-
tlivé finanéni sektory. Zejména by nemély upravovat
poplatky a provize pfijaté zprostiedkovateli a externimi
poskytovateli sluzeb v piipadé externé zaddvanych
Cinnosti, nebot postupy odménovani tykajici se téchto
poplatkt a provizi jiz ¢aste¢né upravuji zvlastni rezimy,
zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich
nastroju (1) a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/92[/ES ze dne 9. prosince 2002 o zpro-
sttedkovani pojisténi (3). Timto doporucenim déle nejsou
dot¢ena ptipadnd prava socidlnich partnert v kolektivnim
vyjedndvani.

Pokud jde o finan¢ni spolecnosti, jejichz akcie jsou
v jednom nebo vice clenskych stitech pfijaty
k obchodovani na regulovaném trhu ve smyslu smérnice
2004/39[ES, toto doporuceni se pouzije soubézné
s doporucenim Komise 2004/913/ES ze dne 14. prosince
2004 o podpofe vhodného systému odméiovani ¢lend
spravnich organt spolecnosti kétovanych na burze (})
a doporucenim Komise 2009/385/ES ze dne 30. dubna
2009, kterym se dopliuji doporuceni 2004/913/ES
a 2005/162/[ES, pokud jde o systém odménovani ¢lent
spravnich organt spole¢nosti kétovanych na burze (%)
a navic k témto doporucenim.

Politika odménovani v konkrétni finanéni spolecnosti by
méla byt vizdna také na velikost dané finan¢ni spolec-
nosti a rovnéz na charakter a slozitost jejich ¢innosti.

Meéla by byt piijata politika odménovani zaméfend na
riziko, kterd respektuje zdsady wcinného Fizeni rizik
a nezpusobuje nadmérné vystaveni riziku.

Politika odménovani by méla pokryvat ty kategorie
pracovnikd, jejichz pracovni ¢innosti maji podstatny
dopad na rizikovy profil dané finan¢ni spolecnosti.
V souvislosti s odménovanim téchto kategorii pracovnika
by méla byt pfijata zvldstni opatfeni s cilem neposky-
tovat pobidky k nadmérnému riskovani.

Cilem politiky odménovani by mélo byt sladéni osobnich
cild pracovniki s dlouhodobymi zdjmy dané finan¢ni
spole¢nosti. Stanoveni vykonnostnich slozek odmény
by mélo vychdzet z dlouhodobéjsich vysledka
a zohledniovat budouci rizika spojend s témito vysledky.

. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1.

. vést. L 9, 15.1.2003, s. 3.
. vést. L 385, 29.12.2004, s. 55.

Viz strana 28 v tomto &sle Uredniho véstniku.

(15)

(16)

(18)

Posuzovani vysledkd by mélo byt provddéno na vice-
letém zdkladé, napiiklad v horizontu tif az péti let, aby
se zajistilo, Ze proces posouzeni bude zalozen na dlou-
hodobgjsich vysledcich a zZe skute¢né vyplacené vykon-
nostni slozky odmény budou rovnomérné rozlozeny na
cely hospodaisky cyklus spole¢nosti.

Finan¢ni spolecnosti by navic mély mit moznost zadat
zpét proménlivé slozky odmény, které byly vyplaceny na
zakladé Gdajo, o nichz se ukdzalo, Ze byly zjevné
nespravné uvedeny.

Obecnou zdsadou je, Ze smluvni platby spojené
s pledCasnym ukoncenim smlouvy by nemély byt
odménou za selhdni. V piipadé clent spravnich orgdnd
kétovanych finanénich spolecnosti by se méla pouzit
zvlastni ustanoveni o vyplatich odstupného stanovend
v doporuceni Komise 2009/385/ES.

Aby politika odménovéni byla ve shodé s cili, podnika-
telskou strategif, hodnotami a dlouhodobymi zdjmy
finan¢éni instituce, mélo by se piihlédnout nejen
k finan¢nim vysledkim, ale i k dal$im ¢initelim, napii-
klad dodrzovani systémt a kontrol finan¢ni instituce,
a rovnéz k dodrzovani norem upravujicich vztahy se
zdkazniky a investory.

Nezbytnym pfedpokladem pro to, aby politika odméno-
vani méla silny zdklad, je G¢inné fizeni a sprava spolec-
nosti. Rozhodovaci proces tykajici se politiky odméio-
vani ve finan¢ni instituci by mél byt interné transparentni
a mél by byt koncipovin tak, aby se pfedeslo stfetim
zajmu a zajistila se nezdvislost piislusnych osob.

Ridici orgdn finanéni spolecnosti by mél nést konecnou
odpovédnost za zavedeni politiky odménovani pro celou
finan¢ni spolecnost a za sledovéni jejtho provadéni. Za
Ucelem zajisténi potfebné odbornosti by méli byt do
tohoto procesu zapojeni pracovnici v kontrolnich funk-
cich a pfipadné utvary lidskych zdroji a odbornici na
tuto problematiku. Pracovnici v kontrolnich funkcich
by méli byt zapojeni zejména také do utvédfeni
a vyhodnocovani politiky odménovani a méli by byt
vhodné odméfovani tak, aby tato price byla zajimava
pro kvalifikované osoby a aby byla zajisténa jejich nezd-
vislost na kontrolovanych podnikatelskych jednotkach.
Statutdrni auditor by mél, v mezich svych aktudlnich
informac¢nich povinnosti, podat zprdvu o podstatnych
slabindch zjisténych hodnocenim dodrzovani politiky
odméniovani spravni nebo dozoréi radé nebo vyboru
pro audit.
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(20) Je pravdépodobnéjsi, ze kontrola koncepce a provadéni 1.3 Pfi ptijimdni opatieni k zaji$téni toho, aby finan¢ni spole¢-
politiky odménovani bude ¢innd, pokud subjekty, které nosti provadély tyto zdsady, by ¢lenské stity mély piihléd-
jsou na fungovdni financni spolecnosti zainteresovany, nout k charakteru, velikosti a rovnéz konkrétni oblasti
piipadné véetné zdstupcl zaméstnanct, budou fddné ptisobnosti ¢innosti danych finanénich spole¢nosti.
informovany o procesu vytvafeni a sledovani politiky
odménovéani a zapojeny do tohoto procesu. Za timto
telem by mély finanéni spole¢nosti zpfistupiiovat . . 5 . ) L
piislusné informace svym zainteresovanym subjektiim. 1.4 Clenské stdty by mély gplatn(fvat zasady' obsaz§n'e
v oddilech II, Il a IV na finanéni spole¢nosti na indivi-
dudlnim a na konsolidovaném zdkladé. Zisady fadného
odménovani by mély byt na drovni skupiny uplatiiovany
L B L na matefskou spolecnost a jeji dcefiné spole¢nosti, véetné
(21) Pr(v)vaden} zdsad stanovenych v tomto doporuceni by téch, které jsou ziizeny v extrateritoridlnich finan¢nich
mélo byt posileno posouzenim orginy dohledu na centrech
vnitrostdtni drovni. Celkové posouzeni zdravi finanéni ’
spolecnosti organy dohledu by proto mélo zahrnovat
posouzeni{ shody politiky odménovéni ve finan¢ni insti-
tuci se zdsadami stanovenymi v tomto doporuceni. 1.5 Toto doporuceni se nevztahuje na poplatky a provize
pfijaté zprostiedkovateli a externimi poskytovateli sluzeb
v piipadé externé zadavanych ¢innosti.
(22)  Clenské stity by mély zajistit, aby se na pobocky finan¢-
nich spole¢nosti, které maji sidlo nebo centralu ve tieti > Defini . .
i a které provozuji ¢innost na tzemi ¢lenského stitu : efinice pro icely tohoto doporucent
zemi a p j ,
vztahovaly obdobné, zdsady pro od/méﬁoyén}i, jaké se 2.1 Finan¢n{ spole¢nosti“ se rozumi jakykoli podnik, bez
VZtah}le na ’finar}ém po/dniky,, které maji sidlo nebo ohledu na svou prévni formu a na to, zda podléhd regulaci
centrdlu na tizemi clenského statu. ¢i nikoli, ktery v rdmci svych aktivit provadi tyto ¢innosti:
(23) Toto doporuceni by se mélo pouzit, aniz jsou dotena a) piijimd vklady a jiné vratné financni prostredky;
opatieni, kterd mohou pfijmout ¢lenské stity pro oblast
politiky odménovani ve finan¢nich spole¢nostech, které
VYUZIVajL statni pomoc. b) poskytuje investiéni sluzby a/nebo provadi investi¢ni
¢innosti ve smyslu smérnice 2004/39/ES;
(24)  Ozndmeni opatfeni pfijatych ¢lenskymi stity na zdkladé
tohoto doporuceni by mélo obsahovat jasnou lhiitu, ¢) provozuje Cinnost v oblasti pojisténi nebo zajistént;
v niz maji finanéni spole¢nosti pfijmout politiku odmé-
fiovani vyhovujici zdsaddm stanovenym v tomto doporu-
cent d) vykondva podnikatelské cinnosti podobné ¢innostem
popsanym v pismenu a), b) nebo c).
DOPORUCUJE:
Mezi finan¢ni spolecnosti se fadi mimo jiné Gvérové insti-
tuce, investiéni spolecnosti, pojistovny a zajistovny,
penzijni fondy a systémy kolektivniho investovani.
ODDIL I
Pisobnost a definice 2.2 ,Clenem sprévniho organu® se rozumf jakykoli ¢len sprav-
1. Phisobnost Ill/Ch,’ fidicich nebo dozorcich organd finanénich spolec-
nosti.
1.1 Clenské stity by meély zajistit, aby se zdsady obsazené
v oddilech II, Il a IV vztahovaly na vSechny finanéni
spoleénosti, které majf sidlo jejich na dzemi 2.3 ,Pracovniky v kontrolnich funkcich” se rozumi pracovnici
ve funkcich fizeni rizika, vnitini kontroly a podobnych
funkcich ve finanéni spole¢nosti.
1.2 Clenské stity by mély zajistit, aby se zdsady obsazené
v oddilech II, IIl a IV vztahovaly na odméiovani téch
kategorii pracovnikd, jejichz pracovni Cinnosti maji 2.4 Proménlivou slozkou odmény* se rozumi ¢dst ndroku na

podstatny dopad na rizikovy profil dané finan¢ni spolec-
nosti.

odménu, kterd je udélovana na zakladé vykonnostnich
kritérif, véetné prémii.
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ODDIL II Meéfitka budoucich vysledkti, na néZ je odlozend slozka
vazana, by méla byt upravena o riziko podle bodu 5.
Politika odménovani
3. Obecné
3.1 Clenské stity by mély zajistit, aby finan¢ni spole¢nosti 4.5 Smluvni platby spojené s pfed¢asnym ukoncenim smlouvy

3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

vytvorily, zavedly a udrzovaly politiku odméfiovéni,
kterd respektuje a podporuje zdsady Fadného a tcinného
fizeni rizik a nezptisobuje nadmérné vystaveni riziku.

Politika odménoviani by méla byt ve shodé
S podnikatelskou strategif, cili, hodnotami
a dlouhodobymi zdjmy finan¢ni spole¢nosti, napiiklad
perspektivou udrzitelného riistu, a méla by respektovat
zdsady tykajici se ochrany zdkaznikd a investord pfi
poskytovéni sluzeb.

Pravidla pro strukturu odmén

Obsahuje-li odména proménlivou slozku nebo prémii,
méla by politika odméiovani upravovat vhodny pomér
stdlé a proménlivé slozky odmény. Tento vhodny pomér
slozek odmény se muze lisit podle pracovnikd, trznich
podminek a zvldstnich souvislosti, v nichz dand finan¢ni
spolecnost piisobi. Clenské stty by mély zajistit, aby poli-
tika odménovani ve finan¢ni spolecnosti stanovila horni
hranici proménlivé slozky odmény.

Stala slozka odmény by méla tvofit dostate¢né velkou ¢dst
celkové odmény, kterd finan¢ni spole¢nosti umozni
pracovat s dostatetné flexibilnim systémem prémii.
Finan¢ni spolecnost by méla mit zejména moznost zcela
nebo ¢astené odepiit prémie v piipadé, Ze doty¢nd osoba,
podnikatelskd jednotka nebo finanéni spole¢nost neplni
vykonnostni kritéria. Finanéni spole¢nost by rovnéz méla
mit pravo odepiit prémie v pfipadé, Ze dojde
k podstatnému zhorseni jeji situace, zejména tehdy, kdy
jiz nelze pfedpoklddat, ze bude schopna fungovat i v
budoucnu.

Je-li pfizndna vyraznd prémie, velkd Cist této prémie by
méla byt na ur¢itou minimalni dobu odloZena. Vyse odlo-
zené Casti prémie by méla byt stanovena podle poméru
celkové castky prémie k celkové ¢dstce odmény.

Odlozend ¢&ast prémie by méla odrdzet zbyvajici rizika
spojend s vysledkem, na néjz je prémie vdzdna; muze
mit formu vlastniho kapitalu, opci, hotovosti nebo jinych
prostiedkt, jejichZ vyplata je na pfislusnou dobu odlozena.

4.6

4.7

5.1

5.2

5.3

5.4

6.1

by mély byt vizany na vysledky dosazené v pribéhu doby
a mély by byt koncipovany tak, aby nebyly odménou za
selhdni.

Clenské staty by mély zajistit, aby spravni nebo dozorci
rada finan¢ni spole¢nosti mohla od zaméstnancti poza-
dovat navrdceni celé prémie nebo ¢dsti prémii, které byly
pfizndny na zdkladé tdaji o vysledcich, o nichZ se
ndsledné ukdzalo, ze byly zjevné nesprdvné uvedeny.

Pravidla pro strukturu odmén by méla byt s pribéhem
doby aktualizovdna, aby se zajistilo, Ze se budou vyvijet
podle ménici se situace dané finanéni spole¢nosti.

Meéfeni vysledkii

Je-li odmeéna vazdna na vysledky, méla by byt jeji celkova
Castka zaloZena na kombinaci posouzeni vysledkid daného
jednotlivce a provozni jednotky a posouzeni celkovych
vysledkt finanéni spole¢nosti.

Posuzovani vysledkd by mélo byt provddéno na viceletém
zakladg, aby se zajistilo, Ze proces posouzeni bude zaloZen
na dlouhodobych vysledcich a Ze skutené vyplacené
prémie budou rovnomérné rozlozeny na cely hospodatsky
cyklus spole¢nosti.

Méfeni vysledkil jako zdklad pro prémie nebo prémiové
fondy by mélo zahrnovat Gpravu o soucasnd a budouci
rizika spojend se zdkladni vykonnosti a mélo by zohled-
fiovat naklady pouzitého kapitdlu a potiebnou likviditu.

Pfi stanovovéani vysledkd jednotlivee by se mélo piihlizet
i ke kritériim jiného nez finan¢niho charakteru, naptiklad
k dodrzovani internich pravidel a postupd a rovnéz
k dodrzovani norem upravujicich vztahy se zdkazniky
a investory.

Rizeni a sprdva

Politika odméiiovani by méla obsahovat opatfeni zamezu-
jici stfetim zdjmtb. Postupy pro stanovovani odmén ve
finanéni  spolecnosti by mély byt jasné a zdo-
kumentované a mély by byt interné transparentni.
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6.2 Odmeénu ¢lent spravnich organt by méla stanovit spravni a srozumitelnym zplisobem zp¥istupfiovat pfislusnym

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

nebo dozor¢i rada. Spravni nebo dozor¢i rada by navic
méla stanovit obecné zdsady pro politiku odménovani ve
finan¢ni spole¢nosti a zodpovidat za jeji dodrzovéni.

Do vytvéfeni politiky odménovéni by také méli byt zapo-
jeni pracovnici v kontrolnich funkcich a piipadné dtvary
lidskych zdroji a externi odbornici.

Clenové spravni nebo dozoréi rady odpovédni za politiku
odménovani a clenové vybord pro odménovani
a pracovnici, ktef{ se podileji na vytvareni a plnéni politiky
odménovani, by méli mit odpovidajici odborné zkusenosti
a funkéni nezédvislost na provoznich jednotkdch, které
kontroluji, diky ¢emuz by méli mit moZnost utvofit si
nezévisly tsudek o vhodnosti politiky odménovani, véetné
disledkd tykajicich se rizika a F{zeni rizik.

Aniz je dotcena celkovd odpovédnost sprévni nebo
dozor¢i rady podle bodu 6.2, mélo by byt dodrzovani
politiky odménovani podrobeno nejméné jednou ro¢né
centrdlni a nezdvislé interni kontrole pracovniky
v kontrolnich funkcich s cilem ujistit se, zda jsou dodrzo-
vana pravidla a postupy stanovené spravni nebo dozorci
radou. Pracovnici v kontrolnich funkcich by méli ozndmit
vysledek této kontroly spravni nebo dozor¢i radé.

Pracovnici zapojeni do procest kontroly by méli byt nezd-
visli na provozni jednotce, na niz dohlizeji, méli by mit
odpovidajici pravomoc a méli by byt odménovani podle
miry plnéni cilti jim vytycenych, nezdvisle na vysledcich
podnikatelskych jednotek, které kontroluji. Zejména
odmeéna za funkci pojistného matematika a odmeéna odpo-
védného pojistného matematika v pojistovnach nebo zaji-
$tovnach by méla byt tmérnd jeho tloze v pojistovné
nebo zajistovné, a nikoli vysledkim dané pojistovny
nebo zajistovny.

Obecné zdsady politiky odménovani by mély byt
piistupné pracovnikiim, na néz se vztahuji. Tito pracovnici
by méli byt pfedem sezndmeni s kritérii, kterd se budou
pouzivat pfi stanovovani jejich odmény, a s procesem
hodnoceni. Proces hodnoceni a politika odménovani by
mély byt ndlezité zdokumentoviny a mély by byt pro
dané pracovniky transparentni.

ODDIL III
Uvefejiovani

AniZ jsou dot¢ena ustanoveni o duvérnosti a ochrané
tdajo, méla by finanéni  spoleCnost  jasnym

10.

11.

zainteresovanym  subjektim  pfislusné  informace
o politice odménovani dle oddilu II a pfipadné aktualizo-
vané informace v pfipadé zmén. Zpfistupiovani mize byt
provddéno formou samostatného prohldseni o politice
odméfiovani,  pravidelného  zvefejiovani  informaci
v ro¢ni Getni uzdvérce nebo jakymkoli jinym zptsobem.

Mély by se zpfistupiiovat tyto informace:

a) informace o rozhodovacim procesu pouzitém pro
stanoveni politiky odméfiovani, vcetné piipadnych
informaci o slozeni a funkci vyboru pro odméfiovéni,
jména externiho poradce, jehoz sluzby byly vyuzity pfi
stanoveni politiky odménovani, a dlohy piislusnych
zainteresovanych subjektd;

b) informace o vazbé mezi odménou a vysledky;

¢) informace o kritériich pouzivanych k méfeni vysledki
a upravé o riziko;

&

informace o vykonnostnich kritériich, na nichz je zalo-
Zeno pfizndni ndroku na akcie, opce nebo proménlivé
slozky odmény;

e) hlavni parametry a zdvodnéni pfipadnych rocnich
prémii a dalSich nepenéznich déavek.

Pii stanovovéni rozsahu informaci, které by mély byt zpfi-
stupiiovany, by clenské stity mély piihlédnout
k charakteru, velikosti a rovnéz konkrétni oblasti pusob-
nosti ¢innosti dané finanéni spolecnosti.

ODDIL IV
Dohled

Clenské stity by mély zajistit, aby piislusné orgdny pfi
sledovani toho, jak jsou dodrzovdny zdsady obsazené
v oddilech II a III, zohlednovaly velikost finan¢ni spole¢-
nosti a charakter a slozitost jejich ¢innosti.

Clenské stity by mély zajistit, aby finanéni spolecnosti
byly schopny ozndmit politiku odméfiovani dle tohoto
doporuceni a shodu se zdsadami stanovenymi v tomto
doporuceni svym piislusnym organtim ve formé vhodné
aktualizovaného prohldseni o politice odménovani.
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12. Clenské stity by mély zajistit, aby piislusné orgdny mohly pozddat o piistup ke viem informacim,
které potiebuji ke zhodnoceni, nakolik jsou dodrzovany zdsady obsazené v oddilech II a III, a aby
tento piistup ziskaly.

ODDIL V
Zavérecna ustanoveni
13. Clenské stdty se vyzyvaji, aby do 31. prosince 2009 piijaly nezbytnd opatfeni pro podporu uplatiio-

vani tohoto doporuceni a aby sdélily Komisi opatfeni piijatd na zdkladé tohoto doporuceni, ¢imz
umozni Komisi diikladné sledovat situaci a na zdkladé sledovani zhodnotit pottebu dalsich opatieni.

14. Toto doporuceni je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 30. dubna 20009.

Za Komisi
Siim KALLAS
mistopiedseda
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DOPORUCENI KOMISE
ze dne 30. dubna 2009,

kterym se dopliiuji doporuceni 2004/913/ES a 2005/162/ES, pokud jde o systém odméfovini clent
spravnich orgint spolecnosti kétovanych na burze

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/385/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na druhou odrdzku ¢ldnku 211 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

==

=

Dne 14. prosince 2004 pfijala Komise doporuceni
2004/913/ES o podpofe vhodného systému odménovani
¢lentt spravnich orgdnt spolecnosti kétovanych na
burze (1) a dne 15. tnora 2005 pfijala Komise doporu-
Ceni 2005/162[ES o tloze nevykonnych ¢lenti spravni
rady nebo ¢lent dozordi rady a o vyborech spravni
nebo dozor¢i rady spole¢nosti kétovanych na burze (3).
Hlavni cile téchto doporucenti jsou zajistit transparentnost
odménovini, kontrolu akciondfti nad politikou odménio-
vani a individudlnim odmeénovanim prostiednictvim zp#i-
stupiiovani informaci a zavedeni{ povinného nebo porad-
niho hlasovdni o prohldseni o politice odménovani
a schvalovani systémti odmén formou akcii akciondfi,
u¢inného a  nezdvislého  nevykonného  dohledu
a piinejmensim poradni dlohy vyboru pro odménovani
v otdzce postupli tykajicich se odménovani.

Z téchto doporueni vyplyvd, ze Komise by méla
sledovat situaci, véetné provadéni a uplatnovani zdsad
obsazenych v téchto doporucenich, a zhodnotit potiebu
dalsich opatieni. Zku$enosti z uplynulych let a v posledni
dob¢ zejména v souvislosti s finanéni krizi navic ukdzaly,
ze struktury odménovani zacinaji byt ¢im déle sloZitgjsi,
pili§ se zaméfuji na kratkodobé vysledky a v nékterych
piipadech vedou k nadmérnym odméndm, které nejsou
podlozeny vykonem.

I kdyz jsou forma, struktura a vy$e odmén ¢lent sprav-
nich orgdnd nadédle pfevdzné v pravomoci spole¢nosti,
jejich akcionaft a piipadné zdstupc zaméstnancd,
Komise md za to, Ze je tieba pfijmout dal3i zdsady tyka-
jici se struktury odméfiovani €lentt sprdvnich orgdnd,

. vest. L 385, 29.12.2004, s. 55.

. vest. L 52, 25.2.2005, s. 51.

()

kterd je stanovena v politice odménovani spolecnosti,
a procesu stanoveni odmény a kontroly tohoto procesu.

Timto doporucenim nejsou dotéena piipadnd prava
socidlnich partnert v kolektivnim vyjednévani.

Existujici systém odménovani ¢lenti spravnich organd
spole¢nosti kétovanych na burze by mél byt posilen
zdsadami, které dopliuji ty, jeZz jsou obsazeny
v doporucenich 2004/913/ES a 2005/162/ES.

Struktura odménovani ¢lent spravnich organti by méla
piispivat k  dlouhodobé udrzitelnosti  spole¢nosti
a zajidtovat, aby odmény byly zaloZeny na vykonu.
Proménné slozky odmény by proto mély byt vdzany na
pfedem stanovend a méfitelnd vykonnostni kritéria,
véetné kritérii jiného nez finan¢ntho charakteru. Meély
by byt stanoveny horni hranice proménnych slozek
odmény. Vyznamné proménné slozky odmény by mély
byt na ur¢itou dobu, napiiklad na tii az pét let, odlozeny
a podminény stdlou vykonnosti. Spole¢nosti by navic
mély mit moznost zddat zpét proménné slozky odmény,
které byly vyplaceny na zdkladé tdajii, o nichz se
ukdzalo, Ze byly zjevné nespravné uvedeny.

Je nezbytné zajistit, aby vyplaty odstupného, tzv. ,zlaté
padaky“, nebyly odménou za selhdni a aby byl respek-
tovan primdrni aéel odstupného jako zichranné sité
v piipad¢ predcasného ukonceni smlouvy. Odstupné by
proto mélo byt omezeno konkrétni ¢dstkou nebo dobou
trvani pfed ukoncenim smlouvy; obecné by castka
odstupného neméla byt vyssi nez odména za dva roky
(pouze na zdkladé stdlé slozky rocni odmény) a odstupné
by se nemélo vypldcet, je-li divodem ukonceni smlouvy
neodpovidajici vykon nebo pokud ¢len spravniho orgdnu
odchazi z vlastni vile. Toto nevylucuje vyplatu odstup-
ného pii predasném ukonceni smlouvy v dasledku
zmén ve strategii spolecnosti nebo v pifpadé fuzi &i
slouceni spole¢nosti.
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(8)  Systémy, v nichz jsou ¢lenové spravnich orgdnt odmé- s vzdjemnymi hodnocenimi ¢lenskymi staty. Dale Komise

(10)

(11)

(12)

(13)

fiovani formou akcif, opci na akcie nebo jakéhokoli
jiného prdva nabyt akcie nebo dostdvat odménu na
zdkladé pohybt ceny akcif, by mély byt lépe vazany na
vykon a tvorbu dlouhodobé hodnoty spolecnosti. Proto
by se na akcie mélo vztahovat vhodné rozhodné obdobi
a uzndni ndroku na akcie by mélo byt vazdno na splnéni
vykonnostnich kritéril v tomto rozhodném obdobi. Opce
na akcie a prava nabyt akcie nebo dostdvat odménu na
zakladé pohybii ceny akcii by nemély byt po vhodnou
dobu uplatnitelné a pravo na jejich uplatnéni by mélo byt
vdzdno na splnéni vykonnostnich kritérii. Aby se dile
piedeslo stfetim zdjma clent spravnich orgdnd, kteff
vlastni akcie spole¢nosti, méli by mit tito ¢lenové sprav-
nich organt povinnost ponechat si v drZeni urcitou ¢dst
akcii az do konce svého funkéniho obdobi.

ProhldSeni o odménovani by mélo byt jasné
a srozumitelné, aby usnadiiovalo akciondttim zhodnoceni
piistupu spole¢nosti k odménovani a posililo odpovéd-
nost spolecnosti vi¢i akciondttim. Kromé toho je tieba
ddle zpfistupnit informace tykajici se struktury odméfio-
vani.

S cilem zvysit odpovédnost by akciondti méli byt podpo-
rovani v tom, aby se tGcastnili valnych hromad a uvézlivé
vyuzivali svych hlasovacich prav. Zejména instituciondlni
akciondfi by méli jit ptikladem v souvislosti se zajisténim
zvySené odpovédnosti spravnich orgdnti v otdzkich
odménovani.

Vybory pro odméiovani podle doporuceni 2005/162/ES
hraji dilezitou dlohu p#i utvéfeni politiky odménovani
spole¢nosti, pfedchdzeni stfetim zdjmt a dohledu nad
chovanim spravnich ~ orgdnd v souvislosti
s odménovanim. S cilem posilit dlohu téchto vybort
by nejméné jeden jejich ¢len mél mit odborné znalosti
v oblasti odménovani.

U poradct pro odménovani miize dochdzet ke stietim
z4jmu, napiiklad tehdy, kdyZ poradce radi vyboru pro
odméniovani v  otdzkich  postupt  odménovani
a soucasné radi spolecnosti nebo vykonnému c¢lenovi
(€lentim) jeji spravni rady nebo ¢lenovi (Clentim) jejtho
piedstavenstva. Je vhodné, aby vybory pro odmériovani
postupovaly obezfetné pii vybéru poradci pro odméiio-
vani a dbaly na to, aby jeden poradce neradil soucasné
utvaru lidskych zdrojii spolecnosti nebo vykonnym
¢lentim jeji spravni rady nebo ¢lentim jejiho piedstaven-
stva.

Vzhledem k dulezitosti otdzky odméfiovani ¢lentt sprav-
nich organd a s cilem posilit G¢inné uplatiovani ramce
SpoleCenstvi pro oblast odménovéani ¢lenti sprdvnich
organti Komise zamysli hojné vyuzivat riznych mecha-
nismt sledovani, jakymi jsou ro¢ni hodnoceni spolu

(14)

zamy$li prozkoumat mozZnosti standardizace uvefejiio-
véni politik odménovéni ¢lend spravnich orgdnd.

Ozndmeni opatfeni pfijatych ¢lenskymi stity na zdkladé
tohoto doporu¢eni by mélo obsahovat jasnou lhitu,
v niz maji spole¢nosti pijmout politiky odménovani
vyhovujici zdsaddm stanovenym v tomto doporudeni,

DOPORUCUJE:

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

ODDIL I
Piisobnost a definice
Prisobnost

Oblast ptsobnosti oddilu II tohoto doporuceni odpovida
oblasti ptsobnosti doporuceni 2004/913/ES.

Oblast ptsobnosti oddilu III tohoto doporuceni odpovida
oblasti ptsobnosti doporuceni 2005/162/ES.

Clenské stity by mély piijmout veskerd vhodnd opatieni
k zajisténi toho, aby spole¢nosti kotované na burze, na néz
se vztahuji doporuceni 2004/913/ES a 2005/162]ES,
dodrzovaly toto doporuceni.

Doplrujici  definice k definicim  stanovenym v doporucenich
2004/913/ES a 2005/162/ES:

,Proménnymi slozkami odmény“ se rozumi ty slozky
odmény clent spravnich orgénd, které jsou pfizndviny
na zdkladé vykonnostnich kritérii, véetné prémii.

,Odstupnym” se rozumi jakdkoli platba souvisejici
s predcasnym ukonéenim smluv vykonnych ¢lentt spravni
rady nebo ¢lent piedstavenstva, véetné plateb souvisejicich
s délkou vypovédni lhaty nebo konkurenéni dolozkou
obsazenou ve smlouvé.

ODDIL Il
Politika odménovéni
(Oddil 1T doporuceni 2004/913|ES)
Struktura politiky odmériovdni clenii sprdvnich orgdnii

Obsahuje-li  politika odménovani proménné
odmény, spolecnosti by mély stanovit horni hranici
proménné slozky (proménnych slozek). Stald slozka
odmény by méla byt dostate¢né velkd na to, aby umoziio-
vala spolecnosti zadrzet proménné slozky odmény, kdyz
nejsou plnéna vykonnostni kritéria.

slozky
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3.2 Pfizndni proménnych slozek odmény by mélo byt podmi- 4.4 Pf odménovani nevykonnych c¢lent spravni rady nebo
néno predem stanovenymi a méfitelnymi vykonnostnimi ¢lentt dozoréi rady by nemély byt pouZiviny opce na
kritérii. akcie.
Vykonnostni kritéria by meéla pispivat k dlouhodobé 5. Upverejfiovdni politiky odméfiovdni clenii spravnich orgdnii
udrzitelnosti spolecnosti a méla by zahrnovat kritéria
jintho nez finanéntho charakteru, kterd maji vztah 5.1 ProhléSeni o odménovani uvedené v bodu 3.1 doporuceni
k tvorbé dlouhodobé hodnoty spole¢nosti, jako napiiklad 2004/913/ES by mélo byt jasné a srozumitelné.
dodrzovéni platnych pravidel a postupt.
o o 5 ) . 5.2 Kromé¢ informaci stanovenych v bodu 3.3 doporuceni

3.3 Pfi pfizndni proménné SIO%kY o}drneny Py Vyplgtg Vvest 2004/913/ES by prohldseni o odméfiovdni mélo obsahovat
¢dsti promenné slozlfy ,mve,la byt o urcitou mlmmalnl tyto informace:
dobu odlozena. Odlozend ¢ast proménné slozky by méla
byt stanovena podle relativni védhy proménné slozky
v porovndni se stalou slozkou odmény.

a) vysvétleni, jak vybrand vykonnostni kritéria pispivaji
k dlouhodobym zdjmim spole¢nosti v souladu

3.4 Smlouvy s vykonnymi ¢leny spravni rady nebo ¢leny pied- s bodem 3.2 tohoto doporucenf;
stavenstva by mély zahrnovat ujedndni umozsiujici spole¢-
nosti zadat zpét proménné slozky odmény, které byly
priznany na %aklade ,udei'qu, o nichz se nésledné ukdzalo, b) vysvétleni metod pouzitych k urceni, zda jsou plnéna
ze byly zjevné nespravné uvedeny. 'k PP

vykonnostni kritéria;

3.5 Odstupné by nemélo byt vyssi nez pevné stanovend &dstka o ’ o
nebo odména za pevné stanoveny pocet let a obecné by 0) dostatecn/e informace o dobach odkladu tykajicich se
nemélo byt vyssi nez stdld slozka odmény za dva roky promén}le’sloiky odmény podle bodu 3.3 tohoto
nebo jeji ekvivalent. doporucent;

Odstupné by se nemélo vyplacet, je-li divodem ukonéeni d) dostatecné informace o politice v otdzce odstupného
smlouvy neodpovidajici vykon. podle bodu 3.4 tohoto doporucent;

4. Odména formou akcit e) dostatetné informace o rozhodnych obdobich pro

dmeénovani f keif podl 4.1 tohot -

4.1 Narok na akcie by mél byt uzndn nejdiive tfi roky po ?uégg,lovam ormou akcif podle bodu ohoto dopo
jejich pridéleni. '

Opce na akcie nebo jakdkoli jind préva nabyt akcie nebo f) dos.t)ateéné informace o politice v otdzce ponechdni
dostdvat odménu na zdkladé pohybt ceny akcif by nemély akeii v Elrz?m po uzndni ndroku podle bodu 4.3 tohoto
byt uplatnitelné po dobu tif let po jejich piidéleni. doporucent;

4.2 Uznani ndroku na akcie a pravo uplatnit akciové opce g) dostate¢né informace o slozeni hodnoticich skupin
nebo jakdkoli jind prdva nabyt akcie nebo dostdvat spole¢nosti, jejichz politika odméfiovani byla zkoumdana
odménu na zdkladé pohybt ceny akcif by mély byt podmi- v souvislosti se zavedenim politiky odménovani dané
nény piedem stanovenymi a méfitelnymi vykonnostnimi spole¢nosti.
kritérii.

6.  Hlasovdni akciondii

4.3 Po uzndni ndroku na akcie by si méli ¢lenové spravnich

organti ponechat urcity pocet akcif v drzeni az do konce 6.1 Akcionafi, zejména instituciondlni, by méli byt podporo-

svého funkéniho obdobi, s vyhradou potieby financovat
piipadné naklady souvisejici s nabytim akcil. Mél by byt
pevné stanoven pocet akcif, které si je tfeba ponechat
v drzeni, napiiklad dvojndsobek hodnoty celkové roc¢ni
odmény (stdlé plus proménné slozky).

vani v tom, aby se dcastnili pFislusnych valnych hromad
a uvazlivé vyuzivali svych hlasovacich prév v souvislosti
s odménovanim ¢lent spravnich orgdnt; pfi této Cinnosti
by méli zohledniovat zdsady obsazené v tomto doporuceni,
doporuceni 2004/913/ES a doporuceni 2005/162/ES.
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ODDIL 11 odméné dalsich vykonnych c¢lentt spravni rady nebo
¢lentt predstavenstva a jinych pracovniki spolecnosti.
Vybor pro odménovini
(bod 3 piflohy I doporuceni 2005/162/ES) 9.4 Vybor pro odménovéni by mél poddvat zprivy o vykonu
svych funkci akciondtim a mél by byt za timto Gcelem
7. Vytvofeni a sloZeni pfitomen na vyro¢ni valné hromadé akcionafa.

7.1

8.1

9.1

9.2

9.3

Nejméné jeden ¢len vyboru pro odméiovani by mél mit
odborné znalosti a zkuSenosti v oblasti politiky odménio-
vani.

Uloha

Vybor pro odménovani by mél pravidelné piezkoumdvat
politiku odménovani vykonnych ¢lentt spravni rady nebo
¢lent predstavenstva, véetné politiky tykajici se odménio-
véani formou akcii, a jeji provadéni.

Cinnost

Vybor pro odménovani by mél pii vykonu svych funkecf
vyuzivat nezdvisly tsudek a postupovat Cestné.

Pfi vyuziti sluzeb poradce s cilem ziskat informace
o trznich standardech systému odménovani by mél vybor
pro odménovéni dbat na to, aby doty¢ny poradce soucasné
neposkytoval rady ttvaru lidskych zdroji spole¢nosti nebo
vykonnym ¢lentim sprévni rady nebo ¢lentim piedstaven-
stva dotcené spolecnosti.

Vybor pro odménovani by mél pii vykonu svych funkecf
dbit na to, aby odména jednotlivych vykonnych ¢lent
spravni rady nebo ¢lenti predstavenstva byla (mérnd

10.

11.

ODDIL IV
Zavérecnd ustanoveni

Clenské staty se vyzyvaji, aby do 31. prosince 2009 pfijaly
nezbytnd opatfeni pro podporu uplatfiovini tohoto dopo-
ruceni.

V této souvislosti se ¢lenské stity vyzyvaji, aby zorganizo-
valy vnitrostitni konzultace se zGcastnénymi stranami
k tomuto doporuceni a aby sdélily Komisi opatieni pfijatd
na zdkladé tohoto doporuceni, ¢imZz umozni Komisi
dukladné sledovat situaci a na zakladé sledovani zhodnotit
potiebu dalsich opatfeni.

Toto doporuceni je uréeno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 30. dubna 2009.

Za Komisi
Siim KALLAS
mistoptedseda
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Placené publikace vydavané Uradem pro ufedni tisky jsou k dispozici u nasich distributorl. Seznam distributor(i se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

» S URAD PRO UREDNI TISKY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
S s Urad pro uredni tisky L-2985 LUCEMBURK

* ok Publications.europa.cu




